
Zmlava o dĺelo č.2212025102

uzatvorenźlv zmysle ustanoveniţ l 536 a nasl. zźtkoĺa č. 5I3lIggI Zb. obchodný zákonník
v znení neskorších predpisov (ďalej aj ,,obchodný zákonník") u zmysle zźtkona č,. 343l2ol5

Z. z. o veĘnom obstarávani a o zmenę a doplnení niektoých zákonov v zneníneskorších
predpisov (d'alej len ,,zákon") av súlade s právnym poľiadkom Slovenskej ľepubliky na

uskutočnęnie stavebnÝch prác stavlY,,Miľbachov palâô _pamiatková obnova fâsad oĹjektu,
ľekonštrukcia ľozvodu vody, doplnenie štruktúľwanejkäaeáze, obnova a konzeľvovanie

kamenného sokla uličnej fasády abezbaiérové prvĘ..:

obiednávateľ:
Názov:
Sídlo:
oprávnený konať:
ICO:

Galéria mesta Bľatĺslavy
Františkánske nám. č. 11' 815 35 Bľatislava
Mgľ. Katarína Tmovská, AľtD., ľiaditeľka GMB
001797s2

DIČ: 2020801772
lČ optĺ: 1K202O80I712
Bankové spojenie: Čson
IBAN: SK69 7500 0000 0002 2503 6573
Tel. kontakt: 0948 000 680
E-mail. adresa: pavol.belis@gmb.sk
(dälej len,,objednávatel"')

Zhotoviteľ
Názov: Želiar s.r.o.Sídlo: Wattova 4I90l21,ţzl}4Bratislava
opľávnený konať: Mgr. art. Miroslav Żeliar
ICO: 50633414
DIČ: 2l204l87g5
lČ opH: sK2I2O4187g5
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.sIBAN: SK39 0900 0000 0051 3II3 5274
Zapisaný v: Spoločnosť je zapisanâ v obchodnom registľi okľesného súdu Bratislava
III, oddiel Sľo, vložka č. 116330/8
Tel. kontakt: 0905396205
E-mail. adresa: miroslav@zeliar.sk
(ďalej len,,zhotovitel"')

PREAMBULA
Cieľoy zákazlE je realizácia diela: ,, MIRBACHOV PALÁC - PAMIATKoVÁ oBNoVAFASAD oBJEKTU, REKoNŠľľurclł RoZVoDU VoDY A DoPLNEME
ŠľnurľÚRoVANEJ KABEL ĺŽB, oBNoVA A KoNZERVoVANIE KAMEŃNÉHosoKLA ULIČNEJ FASÁDY A BEZbAruÉnovÉ PRÝKY". Zmh,'né strany uzatvérajiĺ tűto
Zĺllluvu o dielo v súlade s výsledkom veĘného obstarávania v zmysle ztlkonana predmetićkazkv

''MIRBACHOV PALAC - PAMIATKOVÁ oBNoVA FASÁD ĺjgJErcTU, RBŔoNŠTRUKCń
ROZVODU VODY' DOPLNENIE ŠľnurcľÚRoVANEJ KABELłŽE, oBNoVA AKONZERVoVANIE KAMENNÉHo SoKLA ULIČNEJ FASÁDY Ág'EzÉAŔiÉŔôVÉ
PRVKY" zveĘnenej vo Vestníku veĘného obstaľávania č.23612024 zo dřľ-29.ll.2024 pod
značkou 29409 - WYP a^real?ovaĺlj .ľoştup9m vyplyvajircim zo zâkona (ďalej len ,,sút'ał,.).
objednávateľ a zhotovitęľ (d'alej spoločnej af ako ,,žňíuvňé stľany") vzájoňe prelĺasí;ĺ, ze ía
presvedčili o identite druhej zmluvnej stľany a ž,e označ,enie zmluvných štrán uvedené i zâhlavi
tejto Zmluvy o dielo zodpovedá aktuálnemu stavu zapísanému v príslušnom registri. Zmluvné



strany sa dohodlipodľa l 536 a nasl. obchodného zákonníka nauzavtetí tejto Znluvy o dielo
(ďalej leî,,ZnD" alebo ,,zmluva") za nižšie uvedených podmienok:

objednávateľ je veĘný obstarávateľ podľa Ş 7 ods. 1 písm. d) zâkona.

Zhotoviteľ prehlasuje, že v pnpadę že sa neho vzťahuje povinnosť zźtpisu do ľegistra paľtnerov
veľejného sektora, je apočas celého twania zmluvy ostane zapisaný v ľegistľi paľtnerov veĄného
sektoľa v súlade s Ş 1 1 zákona. Zhotoviteľ zodpovedá zaazavázuje sa zabezpečiť, aby každý jeho
subdodávateľ, ktoý sa podieľa na plnení zmluvy bol počas celého trvania zmluvy zapisaný v
registri paľtneľov veľejného sektora v zmysle Ş 3 zákona č' 315120Ţ6 Z. z. o ľegistľi paľtnerov
verejného sektora a o zmene a doplnení niektoých zâkonov, ak sa na neho povinnosť zápisu
vďahuje' 

ČHnok I.
ZMLUVNÉ, sľnłľy

osoby opľávnené konat' za zrĺtluvné stľany vyhlazujú' že sí oprávnené túto zmluvu podpísať
a k platnosti zmluvy nie je potľebný podpis inej osoby.

1.1. Zâstupcovia pre veci technické sú opľávnení konať len vo veciach technických a nie srĺ
oprávnení dohodovať Zmeny zmluvy.

1.1.1.Zástupcom objednźwateľa povereným riešením technických problémov, kontrolou
vykonaných prác a predbeźným prerokúvaním zmien a doplnkov diela (ďalej lęn ako
,,stavebný dozor" alebo ,,zástupca objednávatel'a") bude: Vĺvos limax, s.r.o.'
email: farkas@vivoslimax.sk, kontakt: 0903 110 310.

Ak nie je v zmluve uvedené inak, stavebný dozor je opľávnený vykonávať
ľozhodnutia, týkajúce sa:

- pozastavenia alebo odloženia vykonâvania stavebných prác alebo ich častí,
- odstľánenia alebo náhrady mateľiálov a prâc, ktoľé nie sú V súlade

s podmienkami zmluvy,
- odsúhlasenia zmięn opľoti projektovej dokumentácíi, za podmienky dodržania

ľovnakej kvalitatívnej úrovne a zachovania, resp. zniž,enia ceny,
- vylúčenia pracovníka/ov zhotoviteľa, ktorylí hrubým spôsobom porušuje/jú

právne pľedpisy a nariadenia platné pre reaLizâciu diela zo staveniska.
- povinností zástupcu objednávateľav rozsahu podľapľílohy č. 5 zo Sadzobníka

spoločnosti LINIKA s.r.o. platného v čase podpisu zmluvy. Pľe účely tohto bodu
zlll7uvy sa zmluvné stľany dohodli na spôsobe doručovania písomností
pľostredníctvom e-mailu na adľesy uľčených zástupcov zhotoviteľa
a objednávateľa pri odovzdaní staveniska.

objednávateľ je opľávnený v priebehu rcalizâcíe diela zmeniť osobu stavebného
dozoru, je však povinný vopľed písomne na ęlektronickú adresu o tejto skutočnosti
informovať zhotoviteľa.

I.I.2.Zźntllpca zhotoviteľa poverený riadením a koordináciou stavebných prác a iných
činností súvisiacich s ľealizáciou diela (ďalej len ,,stavbyvedúcĺ"):

Meno a priezvisko: Jozef Želiar
Tel.: 0915038365
E-mail: zeliaľ' i ozeĺ@ gm ąil' com, miroslav@zeliąľ. sk

Zástupca zhotoviteľa poverený ľeštauľovaním omietok a kamenných prvkov
súvisiacich s ľealizáciou diela (ďalej len ,,ľeštauľátor"):
Meno a pľiezvisko: Mgľ.art Ján Fečo
TeI; 0905220952
E-mail: fecoĺan@ qmąil.com
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Zâstupca zhotoviteľa poveľený prdektoým riadením činností
s realizáciou investičnej akcie (ďalej len ,,projektový manažér"):

Meno apriezvisko: Ing.aľch. Martin Želiar
TęI.:09]5725324
E-mail: zeliaľm ąľt@qm ail. com

súvisiacich

1' 1.3 objednávateľje oprávnený predloźiť zhotoviteľovizoznampoveľených osôb, ktoré sú
opľávnené vstúpiť na stavenisko na nevyhnutný čas, a to najmä počas kontrolných dnĹ
mimoriadnych kontrolných dni, bežných kontľol a porâd. objednávateľ pľedloží
zozîam opľávnených osôb elektľonicky prostredníctvom e-mailu zhotoviteľovi
najneskôr do 7 (siedmich) pracovných dni po odovzdaní staveniska. objednźwateľ je
opľávnený v prípade potreby aktualizovať zoznam opľávnených osôb, ktoý
bezodkladne predloží elektľonicky prostľedníctvom e-mailu zhotoviteľovi.

I.I.4 Zhotoviteľ súhlasí s inštaláciou časozbernej kamery na stavenisku, zachytâvajűcou
postup prâc na stavenisku, ak sa objedntxateľ rozhodne na jej použitie. V pľípade' ak
pľostľedníctvom časozbeľnej kameľy dôjde k spľacirvaniu osobných údajov, zmluvné
strany budú postupovať tak, aby spľacúvanie prebiehalo v súlade s príslušnými
právnymi predpismi na ochranu osobných údajov'

čHnok II.
PREDMET DIELA

2.I Zhotoviteľ sa zav'iłnlje vykonať za podmienok stanovených v tejto zmluve všetĘ práce
a dodávky pre uskutočnenie diela:

,,MIRBACHoV PALÁC - PAMIATKoVÁ oBNoVA FASÁD oBJEKTU,
REKONŠTRUKCIA RoZVODU VoDY, DoPLNENIE ŠTRUKľÚnovłNBĺ

KABELÁŽE, oBNoVA A KoNZERVoVANIE KAMENNÉHo SoKLA ULIČNEJ
FASADY A BEZBARIEROVE PRVKY"

Miestom vykonávania diela je Miľbachov palác na Františkánskom nam. 11 v Bratislavę.
Zhotoviteľ berie na vedomie, že vlastníkom nehnuteľnosti znâmej ako Miĺbachov palác je
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, ktoľé je súčasne zľiadbvateľom
objednávateľa. objednávateľje spľávcom menovanej nehnuteľnosti v súlade s príslušnými
právnymi predpismi a ako správca disponuje všetkými potrebnými opľávneniami
potrebnými na zabezpečenie vykonania d iela pľostľedníctvom zhotoviteľa.

Predmetom plnenia na zźtkţade tejto zmluvy sú stavebné prâce pozostávajúce z obnovy
fasády, z ľekonštrukcie rozvodu vody na nádvorí, z doplnení štruktúrovanej kabeláže
v ľámci ľekonštrukcie fasády, ako aj z obnovy a konzervovania kamenného sokla uličnej
fasády abezbanérových prvkov tak, aby sa reštaurátoľským spôsobom dosiahol čo najlepší
technický a estetický stav celej fasády budovy vrátane všetkých jej prvkov. Predmet zmluvy
je definovaný nasledovnými prílohami k tejto zmluve:

TS Mirbachov palác - fasáda
TS Mirbachov palác _ voda nádvorie
TS Miľbachov palác _kabelâŽ
TS Miľbachov palác _ kamenný sokel
TS Miľbachov palác _bezbanérové prvky
Pôdorys 1'PP
Pôdorys O'NP
Pôdorys l'NP
Pôdorys 2.NP

J



Pôdorys 3.NP
Dvomé fasády B
Dvomé fasády C
Dvomé fasády D
Dvomé fasády E
MIRBACHOV PALÁC - obnova -výkazy ýmer nacenený uchźĺdzačom,

s tým, źe aksa v tejtozmluve pouŽívapojem projektovádokumęntácia,taksa týmľozumejú,
okľem inej dokumentácie tvoriacej prílohy tejto zmluvy, aj uvedenépodklady,podľaktoých
sa má realizovať ľekonštrukcia fasády, rekonštrukcia ľozvodu vody na nádvorí, doplnenie
štruktúrovanej kabeltlźe v ľámci ľekonštrukcie fasády, obnova a konzeľvovanię kamenného
sokla uličnej fasády abezbanérové pľvky, pričom idę o rekonštrukčné auďrŹiavacie pľáce
nevyžadujúce stavebné povolenie.

Zhotoviteľ je okľem iného povinný pn realizércií diela postupovať v súlade s/so:

a) Zad'âvaçimi podmienkami objednâvatęľa obsiahnutými v zverejnených súťažných
podkladoch v rámci procesu veľejného obstarávania,

b) Ponukou zhotoviteľa predloženou v súťaži,
c) Projektom organizâcíe výstavby s časoým haľmonogľamom stavebnýchprźrc,
d) Dokladom oprávňujúcim ľealizovať dielo (ohláška - ohlásenie stavebných úprav

a rekonštrukčných prźrc a pod.) a podmienkami v ňom uvedenými,
e) Stanoviskom kľajského pamiatkového írľadu a podmienkami v ňom uvędenými,
Đ Podmienkami Yýny na pľedkladanie žiadostí o poskytnutie nenávľatného finančného

príspevku na investície do kultúry, pľírodného dedičstva a cestovného ruchu v rámci
Programu Slovensko 202l-2027, ktoĘ vŽđyaktuâlneznęnie je zveĘnené nawebovej
stľánky systému ITMS2 1 +.

2.2 Pľedmętom zmluw d'alei ie:

2.2.I dodávka dięla, t. j. všetky prźĺce a dodávky, ako aj dokumenty a stanoviská v súlade
s STN, EN a súvisiacimi technickými a právnymi predpismí spojené s realizáciou
diela, jeho odovzdankn auvędęním do riadnej atrvalej prevâdzky, hlavne (ale
nielen) materiál, ptâca, stroje, dopľava' vrátane vypracovania dokladov, revíznych
správ a pľedpísaných testov pre kolaudačné konanie (pokiaľ budú potrebné),
v požadovanom rozsahu stavby,

2.2.2 dodávky ajtakýchmateriálov, ktoré nie sú uvedené v pĄektovej dokumentácii, ale
si ich povaha diela a okolnosti ýstavby dieLa vyźadujú. Takýmito časťami diela sú
ĺajmä, avšak nie výlučne' pomocné konštrukcie a prvky (trvalé alebo dočasné),
kotevné pľvky, konštrukčnâ výstuź, montźĺžny matenźłl, atď., ak si to povaha diela
vyžaduje,

2'2'3 predkladanie na schválenie stavebnému dozoru: technickej dokumentácie a vzoriek
stavebných matęriálov a výľobkov pred ich použitím a zabld'ovaním do diela.
Zâstupca objednávateľa sa k predloženej dokumentácil/vzorkâm vyjadľí do 5
(piatich) pľacovných dní zápisom v stavebnom denníku; v opačnom prípade plati, že
voči dokumeĺtâcii, ľesp. predloženým vzoľkám nemá žiadne výhľady,

2.2.4 povinnosť zhotoviteľa zabezpečiť všetky vyžadované revízne správy, osvedčenia,
ceľtifikáty a vyhlásenia o zhode týkajúce sa diela, jeho častí alebo stavebných
ýľobkov,

2.2.5 zaškolenie obsluhy u všetkých zhotoviteľom dodávanýchzaiadení, ak si to povaha
dielavyŽaduje (zhotoviteľ vypracuje písomné potvrdenie o zaškolení obsluhy),

2.2.6 poistenie zhotoviteľa voči škodám spôsobeným činnosťou podľa tejto zmluvy
v minimálnom rozsahu uvedenom v tejto zmluve,
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2.2.7 spracovanie prehľadného manuálu pte prevâdzku, údľžbu a opľavy diela a jeho častí'
Dokumentácia bude od'ovzďanâ v prehľadnej foľme vrtĺtane jej zozîamv pri
odovzdaní diela,

2.2.8 spracovanie pľevádzkových alebo manipulačných poriadkov opľávnenou osobou
zhotoviteľa a ich schválenie v prípade, že si to prevźłdzka diela alebo jeho časti
alalrebo súvisiace platné technické a pľávne predpisy vyžadujú. Plán technických
pľehliadok musí byť zostavený tak, aby na všetky časti diela bola vykonaná
prehliadka 3 (tri) mesiace pred ukončenkn zttruĘ,

2.2.9 čistęnie staveniska, zabezpeč,enie nakladania s odpadomopľávnenou osobou a ođvoz
odpadu aĺepollźitého materiálu' udľžiavanie poľiadku na stavenisku, čistenie plôch
a komunikácií, ktoľé boli znečistené V dôsledku pľác zhotovitęľa, vrźĺtane
revitallzâcle a obnova zęIenę poškodenej v dôsledku rea|izâcie diela,

2.2.10 spľacovanie kontľolného a skušobného plánu pre rea|Łâciu stavby podľa Ş 13 zźlkona
č,.25411998 Z. z. o verejných prâcach v znęni neskorších predpisov s potvrdením o
vykonaných slçuškach a kontrolách, ako aj jej pravidelné vyhodnocovanie a plnenie
zhotoviteľom,

2.Ż.II predloženie potvľdenia spľávcov skládok o pľijatí stavebných odpadov (vźĺžne lístky)
pri každej faktuľácii.

2.3 V pľípade potreby je objednávateľ oprávnený aj v priebehu realizácie požadovať zâmeny
mateľiálov oproti pôvodne navrhnutým a dohodnutýmmateriálom a zhotoviteľ je povinný
tieto požiadavĘ akceptovať, pokiaľ tieto boli pľedložené v dostatočnom predstihu pľed
realiztrcíou (çlred' zabezpečením dodávky). PoŽiadavka na ýmenu materiálov môže byť
vykonaná elektronicky (e-mailom) na vopred dohodnuté e-mailové adresy. Ak hrozí vznk
zbytočne vynaložených nákladov, je zhotoviteľ povinný o tom neodkladne infoľmovať
stavebný dozor a tęn následne rozhodne, či na poŽiadavke trvá. Zhotoviteľ má pľávo na
úhradu všetkých zbytočne vynaložených nákladov, ak už pôvodný matęriál zabezpečil
a nebolo objektívne možĺé zbytočnosť vynaložených nákladov pľed zabezpeč,enim
matęriálov zistiť.

2.4 Zhotoviteľ je povinný zabezpeč,iť a financovať všetky prípadné subdodávateľské prâce
zhotoviteľa a nesie zane zânslan v plnom rozsahu.

2.5 Bez písomného súhlasu objednávateľa nesmú byť použité iné materiály, technológie alebo
zmeÍLy voči pĄektovej dokumentácii a ocenenému výkazu výmeľ (d'alej len ,,výkaz
výmer") zhotoviteľa, ktory ako príloha tvoľí neoddeliteľnú súčasť ZoD. Zâroveň sa
zhotoviteľ zaviĺzlje a zodpoveđâza to,že pnreallztrcii diela nepouŽţe žiadny matenź.l,
oktoľomjevčasejehopoužitia znâme, že ješkodlivy.Aktakzhotoviteľurobí' jepovinný
na !ísomnó vyzvanie objednávat eľaĺa vlastné náklady vykonať okamžíte nápľavu tak, aby
objednávateľ ani iný subjekt z tohto titulu neutrpel Źiadnu ujmu. Pľed fyzickým zahâjením
každej prâce je potľebné mať vopred odsúhlasenú dokumentáciu a technologický postup
stavebným dozoľom.

2,6 Zhotovitęľ sa zaváłzlłje dodať predmet plnenia minimálne v kvalite podľa špecifikácií
zadanýchobjednávateľomv súťažných podkladochv rámci pľocesu veĘného obstarávania,
v dôsledku ktoľého vznkla tźfto zmluva' alebo v ękvivalentnej kvalite. Ako ekvivalentný
môže objednávateľ akceptovať výlučne predmet plnenia s rovnakými alebo lepšími
technickými paľametrami v porovnaní s ponukou zhotoviteľa. Dodanie ekvivalentného
pľedmetu plnenia je podmienené súhlasom objednâvateľa a jeho pnpadnâ akceptácia je

ýlučne na posúdení objednávateľa. Podrobné podmienky dodania sú uvedené v tejto
zmluvę a pľavidlá pľe použitie ekvivalentného predmetu plnenia tvoľia prílohu č.l 1 zmluvy.

2.7 Zhotoviteľ potvrdzuje,že sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou diela, ktoré
má vykonať, že sú mu známe všetky technické, kvalitatívne a iné podmienky nevyhnutné
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kľęallzâc1i diela (vľátane prípojných mięst aužzrealizovaných prźĺc) aže disponuje takými
kapacitami a odbomými znalosťami, ktoľé sú na rea|lzźrciu diela nevyhnutné. Cena diela
odrâža všetky podmienky stavęniska a situácie i tie, ktoľé skusený zhotoviteľ mâ
odôvodnene predvídať pn vyna|oženi nźiežitej odbornej starostlivosti, a tedasa zhotoviteľ
nemôže domáhať zvýšenia ceny diela z dôvodu, že technickâ sprźxa, alebo ýkaz ýmer
neobsahuje niektoľé položky, ktoré sa musia na diele vykonať.

2.8 Všetkymatenźůy avýľobĘuvedenévpľojektovej dokumentácii, resp. v ostatnýchpľílohách
zmluvy, sú špecifikované vzhţadom napožadované platné všęobecne zźĺvázné predpisy.
Všetky zźlmeny v rámci dodávky musia zodpovedať parametľom ýrobkov uvedených v
pĄektovej dokumentácii, resp. v ostatných prílohách zmluvy a musia byť odsúhlasené
objednávateľom. Pri zámene nesmie dôjsť k zmene koncepcie ľiešenia. VšetĘ povľchové
úpravy' farebné odtiene a štruktúry použitých materiálov musia byť pred ręaLizźrciou
odsúhlasené objednávateľom. Zhotoviteľ stavby sa bude riadiť úđajmi uvedenými v textovej
a výkĺesovej časti pľqektovej dokumentácie/technických spľáv a ich pľíloh (d'alej aj ,,PDo').
V prípade rozporu medzi údajmi uvedenými v textovej a výkľesovej časti pľojektovej
dokumentácie s výkazom výmeľ, sú ľozhodujúce a ztĺvđzné údaje z projektovej
dokumentácie/technickej spľávy a jej príloh.

Ż.9 Zhotoviteľ berie na vedomie' że zodpovednýpľojektant PD má pľávo vykonávať autorský
dohľad, t. j. dozor nad zhotovením stavby a jej súladu s PD.

2.I0 Zhotoviteľ, ako aj všetci jeho prípadní subdodávatelia, sú oprávnení pouŽiť PD iba na účely
reallzâcie (zhotovenia) diela podľa PD. PD obdrźí zhotoviteľ pri podpise zniuvy, a to v
tlačenej verzii v jednom vyhotovení a v elektronickej verz|i; podpisom zmluvy zhotoviteľ
prehlasuje, že PD , tak, ako je uvedené , prevzal pri podpise znluvy .

2.II Zhotoviteľ sa zavänlje vykonať dielo s nálęžitou odbomou starostlivosťou, tak, aby dielo
vyhovovalo všetkým pľíslušným normám a predpisom. Zhotoviteľ vykoná dielo na svoje
náklady a na svoje nebezpečenstvo v zmluve dohodnutom časę v zmysle poŽiadaviek
objednávateľa a odovzdâ ho objednávateľovi a objednávateľ sa zaváłnlje riadne a včas
vykonané dielo prevziať azaplatiť dohodnutú cenu uvedenú v čl. IV. zmluvy.

2.12 Špecifické podmienkv plnenia pľedmętu zmluvy:

2.I2.l Prípadné zmerLy pľojektu je nutné pred ich realizźrcioll prekonzultovať s autoľom
projektu, respektíve so zodpovednýmprojektantompríslušnej časti, ich realizácia je
možnâ len na zźtklade ich písomného súhlasu atiež písomného súhlasu
objednávateľa. V pľípade, ak bude projekt financovaný z extemých zdľojov (najmä,
ale nie výlučne vzmysle bodu2.I2.7 nlŽšie), musia byť zmeny pľojektu vopred
schválené aj príslušným poskytovateľom finančnej pomoci. V prípade porušenia
ktoĘkoľvek povinnosti podľa tohto bodu bude toto považované za podstafué
porušenie zĺĺl7uvy, v dôsledku ktoľého je objednávateľ oprávnený od zmluvy
odstúpiťa zhotoviteľje povinný nazâkladęžiadostiobjednávateľazapLatĺť zmluvnú
pokutu vo výške l0 o/o z ceny dĺela s DPH. Zhotoviteľ zodpovedávoči autorovi PD
zapnpadné porušenie autorskopľávnej ochľany PD v celom rozsahu.

2.12.2 V pľípade nejasností je bezpodmienečne nutné kontaktovať pĄektanta pľíslušnej
časti, prípadné nejasnosti v projekte je nutné bezodkladne oznźlmiť zodpovednéľn'r
pľoj ektantovi pľíslušnej časti a obj ednávat eľovi.

2.12.3 PĄektovanérozmery stavebných výrobkov a konštrukcií je nutné pľed ich zadaĺim
do výľoby overiť premeľaním pľiamo na stavbe.

2.12.4 Zhotoviteľ berie na vedomie, že v pľípade, ak pozemok okolo stavby, ktoľá je
pľedmetom rekonštrukcie, nie je vo vlastníctve Hlavného mesta SR Bľatislavy, ako
ani v spľáve objednávateľa, je povinnosťou zhotoviteľazabezpečiť si užívacie právo
k predmetnému pozemku v ľozsahu nevyhnutnom na plnenie predmetu tejto zmluvy.

6



Pľípadné náklady súvisiace s plnením tejto povinnosti znáša v cęlom rozsahu
zhotoviteľ.

2.12.5 Zhotoviteľ je povinný v lehote určenej objednávateľom bezodkladne poskytnúť
objednávateľovi akukoľvek súčinnosť požadovanú objednávateľom v písomnej
výr;łę doručenej zhotoviteľovi, súvisiacu s dielom ala\ebo plneniami podľa tejto
zmluvy, ktoĘ poskytnutie bude objednávateľ od zhotoviteľa požadovať, najmä'
avšak nie qýlučne, v súvislosti s podávaním žiadosti o nenávľatný finančný príspevok
z fonđov Európskej únie' jej schvaľovaním, ako aj v súvislosti s inými povinnosťami
vyplývajúcimi z fnancovaniďspolufinancovania rea|ĺztrcie diela z fondov Európskej
únie vo vzťahu kdotknutémukriadiacemu orgánu, sprostredkovateľskémuorgánu
alebo iným oprávneným subjektom.

2.12.6 Zmhxné strany beru týmto na vedomie a výslovne súhlasia, že všetka dokumentácia
vytvoľená pnrealizźlcii alebo v súvislosti s realizáciou diela alalebo súvisiaca s touto
zmluvou bude poskytnutá poskytovateľovi nenávratného finančného pľíspevku
a príslušným orgánom SR a/alebo EÚ a tieto majú právo na použitie ridajov ztejto
dokumentácie na účely súvisiace so zmluvou o poskytnutinenźĺvratného finančného
pľíspevku pri zohľadnení autorských práv, priemyselných pľáv a ochľany osobných
údajov zhotoviteľa.

2.12'7 Zhotoviteľ zârovęřĺbeľienavedomie arešpektuje,źezâkazka,narealizáciu ktorej sa
uzatvźra tźúo zm|uva, bude, resp. möže byt' financovana/spolufinancovaná
objednávat eľ omz prostriedkov Európskej únie (napľ. z fondov EÚ), a ako taká bude
predmetom administľatívnej ťinančnej kontroly pľocesu verejného obstarávania zo
stľany príslušného riadiaceho orgánu alalębo príslušného spľostľedkovatęľského
orgánu. o schválení financovania zźlkazky bude objednávateľ zhotoviteľa
informovať.

ČÉnok III.
čłs pr,ľENIA

3.1. Zhotoviteľ je povinný zač,ať vykonávať, vykonať a odovzďať objednávateľovi dielo v
rozsahu podľa čl. II. tejto zmluvy v nasledovných lehotách:

3.1.1. Termín začatia prípľavných a stavebných prác: najneskôr do troch pracovných dní od
odovzdania staveniska.

3't.z.Teľmín vykonania a odovzdania celého diela: najneskôľ v lehote 240 kalendámych
dní, v zmysle odsúhlaseného plánu oľganizâcie ýstavby (ďalej len ,,POV")' a to
vrźianę úspešnóho výsledku skúšok, vrźltanę dokončęnia všetkýchprźrc,ktoré sú podl'a
tejto zmluvy vyžadované na to, aby bolo dielo dokončené pre účely prevzatia, pričom
pnrý deň tejto lehoty sa začlna počítať dňom nasledujricim po dni odovzdania
staveniska objednávateľom.

3 . 1 .3 . objednávateľ odovzdá zhotoviteľovi stavenisko podľa čl. VII. tejto zmluvy.

3.2. Ak zhotoviteľ nęzačĺe stavebné ptźĺce v dohodnutom tęľmíne podľa bodu 3.1.1. tohto
článku, ato z dôvodov, ktoré sú na jeho strane, objednávateľ je oprávnený požad,ovať od
zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 0,I oÁ z ceny diela s DPH zakŢŹdý, aj začatý deřl
omeškania, a to od pľvého dňa omeškania vrźńanę. V takom prípade je zhotoviteľ povinný
zmluvnri pokutu zaplatiť za obdobie aź do dřla začatia prác, alebo do momentu zániku
zmluvného vzťahunazźtkladetejto zmluvy. Ak nezačne zhotoviteľ prâcenarealízérciu diela
ani do 3 (tľoch) pracovných dní po dohodnutomtermíne začatia podľabodu 3.1.1. tohto
článku, a toz dôvodov,ktorésú na jeho strane, bude totopovažované zapodstatnéporušenie
zmluvy, v dôsledku ktoľého je objednávateľ opľávnený od zmluvy odstúpiť. V takom
prípade má objedntwateľ právo uplatniť si voči zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške
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jednoľazovo l5oÂ z ceny dĺela vľátane DPH dohodnutej v tejto zmluve, pričom toto pľávo
mu vznikne dňom zźnku tejto zmluvy odstúpením.

3.3. Zhotoviteľje povinný uhradiť všetky sankcie nazźlkIadepenalizačnej faktúryobjednávateľa
Pohľadávky zhotovitęľa z titulu dodania diela nie je možné vztĺjomne zapoć,itať s
pohľadávkami objednâvateľa Z titulu zmluvných pokút.

3.4. Zhotoviteľdokončídielo bez vád anedoľobkovbľániacich jeho riadnemuuźivaĺĺu a pripraví
dielo na odovzdanie objednávateľovi vtermíne podľa bodu 3.l.2' tohto článku. Ak
zhotoviteľ pripľaví dielo na odovzdaniepľed zmluvne dohodnutýmtermínom, zavänlje sa
objednávatęľ dielo prevziať aj v skoľšom, ako dohodnutomteľmíne, avšak zmluvné strany
sa dohodli,že ťlnanćĺé vyrovnanie je objedĺtxateľ oprávnený vykonať tak, akoby stavba
bola dokončená v dohodnutom teľmíne ukončenia.

3.5. Súčasťou tejto zmluvy o dielo je aj Plán organizâcie výstavby, ktoľého súčasťou je časoý
harmonogľam stavebných prác, ktoý tvorí prílohu č. 2 tejto zmluvy. Pnpaďnâ zmerla
časového haľmonogramu zo strany zhotoviteľa podlieha písomnému schváleniu
objednávateľom. K návľhu zhotoviteľa na zmenu časového harmonogľamu je objednávateľ
povinný vyjadriť sa písomne v lehote 5 (piatich) pracovných dní odo dňa jeho doručenia'
V prípade, ak sa v ustanovenej lehote objednávateľ písomne nevyjadľí, plati, žę
s navľhovanou Zmenou nesúhlasí. Pre účely tohto bodu zm7uvy sa zmluvné stľany dohodli
na spôsobe doručovania písomností prostredníctvom e-mailu na adľesy uľčených zástupcov
zhotoviteľa a objednávateľa pri odovzdaní staveniska.

3.6. Teľmíny uvedené v PoV sú pľe zhotoviteľa zâvduné. Ak dôjdev priebehu prźrc zo strany
zhotoviteľa s dokončením ktoýchkoľvek čiastkových prác podľa časového haľmonogramu
k oneskoreniu dlhšiemu nęŽ' 15 (pätnásť) kalendámych dní, je objednávateľ opľávnený od
tejto zmluvy odstúpiť. V takom pľípade mâ objednávateľ právo uplatniť si voči
zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške jednorazovo |5o/o z ceny diela vrátane DPH
dohodnutej v tejto zmluve' Altematívne, v prípade omeškania zhotoviteľa s dokončením
čiastkoqých pľác podľa časového harmonogľamu, ktoré bude dlhšie ako 15 (pätnásť)
kalendámych dní, je objednávateľ opľávnený požadovať od zhotoviteľazmluvnú pokutuvo
výške 0,Io/o z ceny diela vrtĺtanę DPH podľatejto zmhuvy, ato od 16. dňa omeškania za
kažđý, aj zač,atý deň omeškania do uskutočnęnia predmetnej časti diela alebo do zániku
zmluvného vďahu uzatvoreného touto zmluvou. Pre vylúčenie pochybností, oba varianty
zmluvnej pokuty podľa tohto bodu zmluvy nemožno uplatniť súčasne.

3.7 . V pľípade prekâŽok spočívajúcich vo vyššej moci (force majeure), ktoré zhotoviteľovibránia
v splnení jeho povinnosti uskutočniť pľedmet zétkazky pľe objedntĺvateľa v dohodnutej
lehote, predlŽuje sa lehota na uskutočnenie predmętĺl zźtkazky o dobu trvania týchto
prekážok' Rovnako platí, že v pľípade pľekážok spočívajúcich vo vyššej moci, ktoré
objednávateľovi bránia v splnení jeho povinností podľa tejto zmluvy v dohodnutej lehote,
predlžuje sa lehota na splnenie týchto povinností o dobutrvania týchto pľekážok. o takýchto
prekâžkach je účastník tejto zmluvy, na ktoľého stľane vznikli tieto pľekážky, povinný
druhého účastníka bezodkladne písomne informovať. Ztroveřl je povinný existenciu
prekážok spočívajúcich vo vyššej moci ľelevantným spôsobom preukźnať. Po dobu trvania
týchto prekâŽok, ľesp. pľedĺženia lehoty na splnenie, nie je zĺĺtluvnâ strana v omeškaní.

3.8. Podvyššou mocou sa rozumejú okolnosti, ktoré nastanú po uzatvoręni zmluvy ako výsledok
nepredvídateľných a zmluvnými stranami neovplyvniteľných pľekážok vrtttane objektívnej
nemožnosti plnenia spôsobenej nezlučiteľnosťou vykonávania pľźrc v súlade
s technologickými postupmi, ako aj vrźttane nęočakávaného ztĺvažného nâIezu, napr.
aľcheologického objektu ýrobného charakteru' historického muriva, depotu pľedmetov,
hľobu alebo iného tzv. archeologického nálezu; objektívna nemožnosť plnenia musí byť
schválená stavebným dozorom' Po vydanípovolenia alebo pokynu k pokĺäčovaniu v pľáói,
stavebný dozor a zhotoviteľ spoločne skontľoĘú dielo' Zhotoviteľ opraví alebo nahradí
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Schátrania, vady' zhoršenia alebo poškodeniana diele, ak k nim došlo počas pľerušenia pľác.
Zmeny počasia sa za vyššiu moc považujú ýlučne v prípade, kedy majú vplyv na uľčitú
technológiu stavby a v prípade pľírodných katastľof, avšak výlučne za podmienky,źe takźĺto
zmena počasia nepripadla na dotknutý deň v dôsledku posunu pľác oproti haľmonogľamu
ţstavby z dôvodov na stľane zhotoviteľa' Pre jednoznačnosť, za vyššiu moc sa nepovažuje
nedostatok materiálov na sklade alebo pľoblémy s dodávkou. Zhotoviteľ je povinný
plánovať a riadiť zásobovanie stavby s dostatočným predstihom.

čHnok IV.
CENA DIELA

4.I' Cena diela je stanovenâ na zźlklade cenovej ponuky zhotoviteľa, ktoľá tvorí neoddelitelhú
súčasť tejto zmluvy ako príloha č:. I (ýkaz výmer). Ceny za stavebné a inžinierske objekty
aprevâdzkové súbory, ako i za die|o ako celok, sú maximálne a neprekľočiteľné, pokiaľ
v tejto zmluve nie je uvedené inak. Pokiaľ nie je v tejto zmluve uvedené inak, zahrňuje táto
cena všetko, čo je k vybudovaniu diela potrebné, a to najmä (ak je to pľe splnenie diela
potľebné), ale nie výlučne:

4.1'I. náklady na evidenciu, vyhotovenie a riadne dokončenię diela, vrâtanę
pľevádzkových vpýov a nákladov na všeobecné ľrzkâ ako napríklad sťažené
vykopávky, poruchy vlastných prístľojov, nástľojov a zanadeni, sťaŽeĺé dopľarĺné
podmienky, ízemné Vplyvy, nevyhnutných doplňujúcich prieskumov a meraní
(pokiaľ budú vykonávané)'

4.L2. náklady na znadenie dočasného zaiaďenia staveniska, jeho oplotenia, strâženia
a skládok vrźúane úhrady potrebných poplatkov (eneľgie, telefón, voda, spľávne
poplatky a pod.) a iných nákladov s tým spojených,

4.I.3. dočasný zźtber inýchplôchpotrebnýchprerealizâciu dielaapoplatĘ zatalýtozźlbeľ,
vrźúanę nákladov na vytýčenie a ochranu podzemných inžinierskych sietí,

4.I.4. všetky súbežné náľoky zhotoviteľa, ako aj obchodné prlrźňky,

4.I.5. náklady na dopľavu, colné a iné spľávne poplatky,

4.I.6. náklady a poplatky za odvoz prebytočného mateľiálu, zabezpečenie nakladania
s odpađom oprávnenou osobou aodvoz a ekologicku likvidáciu/zhodnotenie odpadu
p ochâdzajilce z r ealizâcie d iela,

4.I.7. náklady na vyhotovenie výrobnej dokumentâcie, ktoľá budevyhotovenäĺa zźlklade
zadźx acich podmienok a projektovej dokumentácie,

4.1'8. náklady na slaišky a vyhodnotenie akosti, náklady na vykonanie a vyhodnotęnie
funkčných skúšok (vrátane nákladov na eneľgiu) a na odborné posudky, osvedčenia,
skúšky amerania, ktoými bude potvľdené splnenie parametrov uvedených v
zmluvnej dokumentácii,

4.I.9. náklady na návody a maĺuźiy k prevâdzke a údržbe v troch vyhotoveniach
v slovenskom jazyku,

4'1.10'náklady na všetky prźrce vykonávané za űč,ęIom splnenia podmienok uvedených
v stavebných povoleníach, vrźltane geologických, geodetických a iných meraní
a prieskumov,

4.1' 1 1. náklady na dane a poplatky,

4.Í.I2. náklady na poistenie,

4.Í.Ţ3. zaistenie bezpečnosti a ochľany zdravia pľi práci apoŽiamej ochrany,
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4.I.I4. mzdové náklady, a to i v pľípade, ak vzhľadom k jeho povahe bude potrebné dięlo
vyhotovovať počas víkendov, prípadne dní pľacovného pokoja,

4.I.I5.náklady na vrátenie okolitých pozemkov do pôvodného stavu, avprípade, ak
v dôsledku realuâcĺe diela dôjde k poškodeniu zelene, náklady na jej revitalizâciu,
náklady na pravidelné čistenie chodníkov/ciest zašpinených v dôsledku činnosti
zhotoviteľa a pod.,

4.I.I6.náklady na získanię všetkých potľebných povolení, reviznych spľáv, rozhodnutí
(vrátane správnych poplatkov), ktoré podľa tejto zmluvy alębo z povahy diela má
zab ezp ečíť zhotovit eľ'

4.I.I7. svoj primeraný zisk aprimeraný zisk svojich prípadných subdodávateľov,

4. 1 . 1 8. prípadné výdavky spojené s prípadným omeškaním pri plnení svojich povinností voči
obj ednávateľovi alebo subd od ávateľom.

Zhotoviteľ v tejto súvislosti vyhlazuje, že je plne oboznámený s ľozsahom a povahou
pľedmetu diela a že spľávne vyhodnotil a ocenil všetky prźĺce tnĺalého a dočasného
charakteru, ktoré sú nevyhnutné pre riadne a včasné splnenie zmluvy ažepn stanovení ceny:

- sa oboznámil so zadaním a všetkou ręlevantnou dokumentáciou,
- preveril miestne podmienky,
- V dohodnutých zmluvných podmienkach uplatnil všetky svoje požiadavky na

objednávat eľ a znźtmę ku dňu uzavrętia tejto zmluvy'

4.2' Jednotkové ceny vo ýkaze výmer sú pevné a obsahujú všetky náklady nevyhnutné na
realizâçiu diela v cenovej úrovni k dátumu odovzdania diela a zisk zhotoviteľa. Jednotkové
ceny sú uvedenó a dohodnutébez đane z pridanej hodnoty. Tieto jednotkové ceny majú
zźxánlý charakteľ pre prípadné odpočty z ceny alebo pre oceňovanie dodatočných prác
vy žiad aĺý ch obj ednávateľom.

4.3. Ceĺaza vyhotovenie predmetu zmluvy predstawje:

Celková cena za whotovenĺe pľedmetu zmluw (pľe rĺčelv teito zmluw ako ..cena
dĺelaoo):
Cenabez DPH: 359166,87 €
DPH 23%: 82 746,38 €
Cena s DPH: 44Ż 513,25 e
(slovom: štyristoštyľidsaťdva tisíc päťsto trinásť euľ a dvadsaťpať centov)

Z toho vedľajšie ľozpočtové náklady zhotoviteľa tvoria 0,005 oÁ z cekovej ceny diela. Daň
z pridanej hodnoty bude účtovanâ zhotoviteľom vo ýške určenej príslušným pľávnym
pľedpisom v dobe zdanitęľného plnenia.

4.4. Zmhxnę dohodnuté ceny je možné męniť len z dôvodov zneny výšky DPH a v prípade
náľastu ročnej mięry inflácie o viac ako 2%o, ďalej len z dôvodovuvedených v Ş 18 Zvo,
ktoré musia byť riadne pteukźnané.

4.5' Ak sa niektoré práce alebo činnosti uvedené vo výkaze výmer nevykonajú zo stľany
zhotoviteľa,pľetoźe sa tięto ukahl v priebehu pľác ako nepotrebné, budú tieto pľáce z ceny
diela odpočitané, a to v cene podľa výkanl výmer podľa bodu 4.l, 4.2 a 4.3 tohto článku.
Posúdenie, či niektoľé z prác obsiahnutých vo výkaze výmeľ sú nepotrebné, je výlučne na
zástupcovi objednávateľa. V prípade, ak objednávateľ oznâmi zhotovitęľovi, že niektoľé
zprâc zahmutých do rozpočtu sú nepotrebné, zaváruje sa zhotoviteľ s objednávateľom
uzavneť písomný dodatokk tejto zmluve, v ľámci ktorého bude vykonanie týchto prźrc zo
zmluvy vyňaté spolu s úpravou zmluvnej ceny. Ak zhotovitęľ napriek tomu takéto pľáce
vykoná, nie je objednávateľ povinný za içh vykonanie zap\atiť; na tento účel sa vykonanie
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nepotľebných prâc bude považovať zabezplatĺé' Pn uzatvźraní dodatku podľa tohto bodu
buđú zmluvné stľany postupovať primerane podľa bodu 4.6 tohto článku.

4.6. Postup úpľavy ceny diela pn zűženi predmetu plnenia podľa zmluvy bude nasledovný:

4.6 .I . každâ zmena navrhnutá obj ednávateľom oproti p onuke (ýkaru ýmer), bud e zap ísaná
v stavebnom denníku a podpísantĺ zźstupcami zhotoviteľa, objednávateľa' v prípade
potľeby aj nýml účastníkmi výstavby,

4.6.2'v pľípade súhlasu zmluvných stľán so Zmenou (v pľípade zűźęnia na návrh
objednávateľa v súlade s bodom 4.5 aj bez súhlasu zhotoviteľa) vypracuje zhotovitęľ
výka, výmer zmien, a to vo foľmáte ľovnakom ako bola predložená cenová ponuka vo
verejnom obstaľávaní (CENKROS a i.), ktoý bude obsahovať:

- rekapituláciu ceny objektu, ktoľá bude obsahovať cenu zrozpočtu,
_ rekapituláciu ceny k rozpočtu,
- ocenený vykaz výmeľ zmien,
- sprievodnú spľávu,
- vplyv na dodržanie termínov podľa časového harmonogramu,
- ďalšie náležitosti (zâpisy, náčrtky' iné potľebné dokumenty) objasňujúce

predmet rozpočtu.

4.6'3.zhotoviteľ pľedloží výkaz ýmer vrâtanę kalkulačných vzorcov pľi položkách, ktoĺę
neboli súčasťou ľozpočtu, zástupcom objednávateľovi na odsúhlasenie, pričom
objednávateľ ich odsúhlasí' prípadne vľáti neodsúhlasené s odôvodnením nesúhlasu
v dohodnutej lehote. V prípade, ak sa strany nedohodnú, lehota je do 5 (ĺräť)
pľacovných dni. Yýkaz výmeľ, odsúhlasený zo stľany objednávateľa, stavebného
dozoru i zhotoviteľa, bude podkladom pľe' Zmenu celkovej ceny diela podľa tejto
zmluvy v zneni pnpadných dodatkov. Uprava ýkazu výmer nesmie navýšiť
maximálnu cenu uvedęnú bode 4.3.

4.6.4.objednávateľpredložínávľh znetíadodatkuktejtozmluve; vnávľhudodatkusauvedú
naposledy dohodnuté ceny s označením, kde bola táto cena dohodnutá, podl'a
odsúhlaseného ýkazu ţmer zmien,

4.6.5.dodatokk tejto zmluve, podpísaný oboma zmluvnými stľanami dotýkajúci sa zmeny
ceny pri príslušnom objekte, bude oprávňovať zhotoviteľa k uplatňovaniu zmenenej
ceny vo faktúre.

4.7 . Cenu naviac prâc, ktoré zhotoviteľ vykonâbez dodatku k zmluve odchylne od dohodnutého
rozsahu diela' nie je objednávateľ povinný zhotoviteľovi zap|atiť. Tieto naviac pľáce je
zhotoviteľ povinný na vlastné náklady odstrániť v dohodnutej, inak trojdňovej lehote po tom,
ako ho objednávateľo ich odstľánenie požiad,a. Aknaviac práce vykonané zhotovitęľombęz
uzatvoręnia dodatku k tejto zmluvę nie je moŽné odstrániť, má sa zato, že boli vykonané na
náklady zhotoviteľa. Ak takéto naviac pľáce objednâvatęľ dodatočne písomne uznâ, patn
zhotoviteľovi úhrada ich ceny dohodnutej v dodatku k zmluve, ktoý zmluvné stľany na
úrovni štatutámych oľgánov podpíšu. Zhotovitęľ sa zavänýe pri oceňovani naviac prâc
použiť kalkulačný vzoręc uvedený v Prílohe č. 10 tejto zĺl:1ruvy, ak sa zmluvné strany
nedohodnúinak. Vprípade, ak práce naviac nebude možné oceniť podľatejto zmluvy ajej
pľíloh, ocenenie naviac pľác vykoná zhotoviteľpodľaTriednika stavebných prác (metodický
pokyn MVRR SR č. ll2004), ana záklađe aktuálneho cenníka stavebných prźĺc

,,CENKROS". V prípade atypických položiek, ktoľé sa nenachádzajűv aktuálnom cenníku
stavebných prác ,,CENKROS", musia byť tieto ceny položiek vopred predložené a
od súhlasené obj ednávateľom.
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Čbnok V.
PLAToBNB pooľĺrnNKY

5.1. Ak nedôjdemedzi zmluvnými stľanami k dohodepri odsúhlasení množstva alebo druhu
dodaných prâc, je zhotovitęľ oprávnený faktuľovať lenpľáce' pri ktoých nedošlo k rozporu.
Ak bude faktúra zhotoviteľa obsahovať i práce, ktoľé neboli objednávatęľom odsrihlasené,
je objednávateľ oprávnený doručenú faktúru vrźttíť zhotoviteľovi v lehote splatnosti na
prepracovanie. V takom prípade lęhota splatnosti faktúry aż ďo doručęnia opravenej faktúry
neplynie a objednávatęľ sa nemôže dostať do omeškania s úhľadou faktilry zhotoviteľa.

5.2' Zhotoviteľ vystaví faktúry zavykonané prâce podľa stavebných objektov (obnova fasády,
rekonštrukcia ľozvodu vody, doplnenie štruktúrovanej kabeIâže, obnova a konzervovanie
kamenného sokla uličnej fasády abezbanérové prvky) po zrealizovaĺí prâc na jednotliých
stavebných objektoch, t.j. 5 faktúr. Súčasťou faktúry budú kópia stavebného denníka
vedeného zhotoviteľom počas uskutočňovania dotknutého stavębného objektu za celé
obdobie, zisťovaci protokol, rekapitulácia vykonaných stavebných prác, fotodokumeĺtáďa
v rozsahu 10 fotografií pń plnení čiastkovej faktúry a min. 5 fotogľafií k jednotliým
zmenovým listom, zhotoviteľom vystavené a podpisom stavebného dozoru odsúhlasené
súpisy vykonaných prâc a dodávok' resp. zabudovaných materiálov odovzdaných
objednávateľovi, pričom takýto súpis bude vychâdzať zvýkanl' ýmer (ďalej tiež, ako
,,súpis"). V supise bude jednotková cena stanovenâ ĺa 2 desatinné miesta, množstvo na 3
desatinné miesta a prepočet jednotkovej ceny kĺát množstva na 2 desatinné miesta funkciou
ROUND. Teda celková cęna bez DPH aj s DPH bude zaokrúhlená na 2 ďesatinné miesta.
Položkový supis skutočne vykonaných prâc a dodávok s ýkazom výmer podlä
pred'châdzajúcej vety je zhotoviteľ povinnýpri vystavení faktúry doručiť objednávateľovi aj
v elektronickej veľzii, vo foľmáte MS Excel' Prílohou faktúry je aj podpísaný pľeberací
protokol alebo čiastkoý pľeberací protokol. V prípade, ak budúuzatvorené dodatĘpodlä
bodu 4.6 zmluvy, kaŽdý súpis buđe rczdelený osobitne na časť prác vykonaných podľa
zmluvy a časť prác vykonaných podľa dodatkov k zmluve. Faktúry musia obsahovať
osobitne vyčíslené ceny prác vykonaných podľa pôvodnej zmluvy a osobitne podl'a
jednotlivych dodatkov k zmluve.

s.Ż.I.Každâ faktúľa bude splatná do 60 (šesťdesĺat) dní odo dňa jej doľučenia
objednávateľovi. Faktúľa bude dodaná v tľoch vyhotoveniach. Prílohou (súčasťou)
faktúry budú všetky listiny, ktoré stanovuje táto złl:ĺluva, a to v dostatočnom počte
vyhotovení. Faktúľa budę vystavená a uhľadená v oficiálnej mene Slovenskej
ľepubliky aktuálne platnej ku dňu vystavenia faktúry a číslovaná. Faktúľa musí
obsahovať všetky náležitosti v zmysle zźlkona č. 22212004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorších predpisov a $ 10 zźlkona č' 43112002 Z. z. o účtovníctve v
znení neskorších predpisov. V pľípade, že faktilranebude obsahovať všetky náležitosti
podľazźlkonač:.22212004 Z,z.vznenineskorších predpisova Ş 10 zćlkonač.43112002
Z. z. v znęni neskorších predpisov, alebo k nej nebudú priložené prílohy (súčasti)
stanovené touto zmluvou ďalebo dohodnuté zmluvnými stranami, je objednávateľ
oprávnený vrátiť ju v lehote splatnosti zhotoviteľovina doplnenie. V prípade vľátenia
faktúry zhotoviteľovi v lehote rovnakej, ako je dohodnutá lehota splatnosti faktúry, sa
za začiatok plynutia lehoty splatnosti sa považuje deň, kedy bola opľavená alebo
doplnená faktúra doručená objednávateľovi. objednávatęľ uhradí faktúru zhotoviteľa
najneskôr đo 60 (šesťdesiat) dní po jej doručení s ohľadom na možnosť využitia
všetkých możných spôsobov financovania (zálohovó platby, pľedfinancovanie,
ľefundácia), pričom za tetrun úhrady faktúry je považovaný deň odpisu príslušnej
čiastky z'űčtu objednávateľa.

5.2.2.objednávatęľ zadržiI0%o z hodnotykaždej faktúry vľátane DPH ako zâdrŽné.Zádržné
sa zhotoviteľovi vyplatí do 90 (deväťdesiat) dní od odovzdania diela, v prípade
odovzdźĺvania diela po častiach, po odovzdaní poslednej časti diela. Ak budú počas
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5.3

5.4.

6.r

6.2

6.3

pľeberacieho konania zistené vady, nedostatky alebo nedoľobky, zâdrŽné bude
vyplatené do 90 (deväťdesiat) dní od odstránenia všetkých zistených vád, nedostatkov
a nedorobkov.

Pokiaľ dôjde k pozastaveniu alebo odloženiu vykonávania stavebných prâc alebo ich častí
z dôvodovna strane objednávateľa, zhotoviteľ je opľávnený spôsobom uvedeným v tomto
článku vystaviť čiastkovri faktúru zaprâce vykonané do dňa pozastavenia alebo odloženia
vykonávania stavebných prác.

Ak dôjde zo strany objednávateľak omeškaniu pri úhľade faktúry, je zhotoviteľ oprávnený
poŽadovať od objednávateľa úrok z omeškania vo ýške podľa $ 369a obchodného
zźĺkonnka z fakturovanej sumy (rozumie sa cena s DPH) zakaŽđý deň omeškania'

čÉnok VI.
STAVEBNÝ onľľÍr

Zhotoviteľ je povinný vięsť odo dřĺa prevzatia staveniska o prâcach, ktoľé vykonáva,
stavebný denník, do ktorého je povinný zapisovať všetky skutočnosti ľozhodné pľe plnenie
zmluvy. Zhotoviteľ je povinný viesť stavebný denník v slovenskom jazyku av súlade so
všeobecne ztxaznými právnymi predpismi. Najmä je povinný zapisovať údaje o časovom
postupeprác' ichrozsahu a akosti, zdôvodnenieodchýlokvykonávanýchpľác odpľojektovej
dokumentácie, údaj o osobách a męchanizmoch na stavbe, počet odpracovaných hodírţ
prípadné vy'jadrenia pľojektanta alebo objednávateľa, pnpadné pľerušenia prác s ich
odôvodnęním, údaje nevyhnutné pre posúđenie prâc orgźnmi verejnej spľávy, klimatické
podmienky a pod. Povinnosť viesť stavebný denník končí odovzdaním a prevzatím diela
azhotovitęľ je povinný ho uchovźtvať mnimźllne do uplynutia lehoty na uplatnenie pľáv
zo zođpovednosti za vady, ak nemá podľa tejto zmluvy byť odovzdaný objednávateľovi
v skoršom termíne.

V stavebnom denníku musí bý uvedené okľem iného:

a) názov, sídlo,lÇo 1pĺp. DIÇ) zhotoviteľa,
b) nâzov, sídlo,IÇo (pľíp. DIC) objednâvateľa,
c) nâzov, sídlo,ICo (pľíp. DIC) zodpovedného pĄektanta a autoľa PD,
d) meno zástupcu objednávateľa - stavebný dozoľ,
e) meno zástupcu zhotoviteľa _ stavbyvedúci'
Đ identifikačné údaje stavby podľa projektu,
g) pľehľad všetkých vykonaných skušok akosti,
h) zozrLam dokumentácie stavby vľátane všetĘch zmięn a doplnkov,
Đ zozÍLam dokladov a úradných opatrení týkajúcich sa stavby,
j) telefonické a mailové kontakty osôb uvedených pod písm. a) až e).
k) ostatné údaje v znysle Ş 28 vyhlášky MŽP č. 45312OOO Z. z.,ktotou sa vykonávajú

niektoľé ustanovenia stavebnéh o ztlkona.

Všetky listy stavebného denníka musia bý očíslované. opľava nesprávneho zápisu sa
vykoná jeho pľeškľtnutím tak, aby opravovaný text ostal čitateľný s uvedením mena'
priezviska a funkcie osoby opľávnenej k zápisu a pripojením podpisu tejto osoby. Zhotoviteľ
je povinný zabezpečiť stálu dostupnosť stavebného dennka rĺa stavbe a bezodkladne
predložiť stavebný denník objednávateľovi, ak o to požiada. V prípade, ak zhotoviteľ poruší
povinnosť zabezpećiť stálu dostupnosť stavębného denníka' vykoná stavebný dozor zápis o
porušení tejto skutočnosti a zźryis všetkých skutočností rozhodných pre plnenie znúuvy na
samostatný list s označením dňa, v ktorom sa zâpis vykonal' súčasne sa na e-mailovri adresu
zhotoviteľa odošle v daný deň informácia o tejto skutočnosti. Tento list sa pri opätovnom
spľístupnení stavebného dennfüa vloží do stavebného denníka s poznámkou, že v daný deň
nebol stavebný denník na stavenisku dostupný. V prípade, ak sa stavebný denník stratí alebo
zn1či, alalebo zhotoviteľ nezabezpečí jeho dostupnosť počas celej doby výstavby, majú
ztĺpisy vykonané podľa predchâdzajúcich dvoch viet ľovnakú pľávnu silu ako zápisy v
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stavębnom denníku aŽ do okamihu, kedy sa zmluvné stľany dohodnú na založení nového
stavebného denníka. Prvym zápisom v takomto novom stavebnom denníku budezápis o tom,
že všetky d'alšie zápisy s uskutočňujú do tohto stavebného denníka. Zâpisy do stavebného
denníka čitateľne vykonáva a podpisuje za zhotoviteľa stavbyvedúci vŽdy v ten deň, kedy
boli práce vykonané alebo kedy nastali okolnosti' ktoľé sú pľedmetom zźryisu. Medzi
jednotlivými zâznamami nesmú bý vynechané voľné miesta. okľem stavbyvedúceho môžu
do stavębného dęnníka vykonávať potrebné zénĺaĺny len osoby uvedené v stavebnom
zźlkoĺę'

6.4. Ak nesúhlasí stavbyvedúci so zápisom' ktoý vykonal objednávateľ alebo ním poverený
zźstupca, prípadne zodpovedný pľojektant, do stavebného denníka, musí k tomuto zźlpisll
pripojiť svoje stanovisko najneskôr do 3 (troch) pracovných dní odo dňa zźlpisu, inak sa
pľedpokladâ, że s uvedeným zápisom súhlasí'

6.5. Ak nie je v zmluve uvedené inak, objedúxatęľ je povinný vyjadrovať sa k zápisom
v stavebnom denníku, vykonaných zhotoviteľom, najneskôr do 5 (piatich) pracovných dní
odo dňa ich vzniku, inak sa pľedpoklad źĺ, že s uvedeným zápisom súhlasí. Pľe pľípadné
dodatočné pľáce bude vedený samostatný stavebný denník dodatočných pľác.

6.6' Zâpísy v stavebnom denníku sa nepovažujű za zmenu zmluvy, ale môŽu slúžiť ako podklad
pre vypracovanie doplnkov azmien zmluvy.

čHnok VII.
STAVENISKO

7.I. Staveniskom sa na účely zmluvy ľozumie priestor určený pĄektovou dokumentáciou
v technickej správe a PoV alebo iným dokumentompre stavbu apre zanaďenie staveniska.
V prípade, Źe takýto dokument neexistuje, plati, že stavenisko je priestor, ktoý je počas
uskutočňovania stavebných pľác určený na vykonávanie stavębných prtĺc na stavbe,
na uskladňovanię stavebných výrobkov a dopravných a iných zanadeni potrebných na
uskutočňovanie diela a na umiestnęnie zanadenia staveniska; zahÍňa stavebný pozemok,
prípadne v určenom rozsahu Ą né pozenrky alebo ich časti.

7.2. objednávateľ odovzdá zhotoviteľovi stavenisko do 5 kalendámych dní odo dňa doručęnia
písomnej výzvy objednávateľanaprevzatie staveniska podľa tejto zmluvy, o čom zmluvné
strany spíšu odovzd'źnaci a preberací protokol, ktorého vzor tvon pľílohu tejto zmluvy.
Zhotoviteľ je povinný k odovzdaniu staveniska poskytnúť potrebnú súčinnosť' inak sa
stavenisko považuje za odovzd'ané uplynutím posledného dňa lehoty na jeho ođovzdanie.
Pľe účely tohto bodu zmluvy sa zmluvné stľany dohodli na spôsobe doručovania písomností
prostľedníctvom e-mailu na adľesy určených zástupcov zhotoviteľa a objednávateľa pń
odovzdaní staveniska.

7.3. Zhotoviteľ zabezpeći zriadenie staveniska. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť riadne
vytýčenie staveniska a počas ýstavby sa riadne staľať o ztĺkladné smerové a ýškové body'
a to až do odovzdania diela objednávateľovi. Zhotoviteľ zabezpečí i podrobné vytýčenie
jednotliých objektov a zodpoved âza jeho správnosť. Pľácę s tým spojené sú súčasťou ceny
diela. Predchádz aj6ca veta plati aj pre body 7 .4, 7 .5 , 7 .6 a 7 .7 tohto článku. Na stavenisko
môžu vstupovať iba poverení zamestnanci objedĺźxateľa, alebo zhotoviteľa, príp. nimi
poverené tretie osoby, čo je povinný zabezpečiť zhotoviteľ' V pľípade potreby pred zač,atim
ptźrc zhotoviteľ vypracuje a pľedloží objednávatęľovi aktualizovaný PoV, ďalej
predloží zastavovacip|ân (celkovú situáciu stavby) aplźlnbezpečnosti aochrany zdraviapn
práci. V pľípade porušenia povinnosti podľa tohto bodu je zhotoviteľ na žiadosť
objednávateľa povinný zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR za kaźdé jednotlivé
porušenie.

7.3'1.PoV musí obsahovať minimálne nasledovné položky:

- Charakteristika staveniska,
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- Charakteristika stavby,
- Koncepcia postupu výstavby'
- Koncepciazanadeniastaveniska,
- Oplotenie, vstupy,
- Kľ9elâne, hygienické a sociálne objekty zaiad,ęnía staveniska,- Zásobovaniestavęniskaelektrickoueneľgiou,
- Zâsobovanie staveniska vodou,
- odvedenie odpadových vôd,
- Plochy pre skladovanie stavebných materiálov, zeminy,- Dopravné riešenie,
_ ochrana životného prostrediapľi qýstavbe vrâtaneriešenia stavebných odpadov,- Bezpečnosť a ochrana zdraviapri práci,
- Požiama ochľana,
- Predpokladané termínové podmienky realizźrcię stavby,
- Situácia PoV.

7.3.2. Súčasťou aktualizovaného PoV budú technologické postupy odsúhlasené stavebným
dozoľom a časový harmonogľam, ktoý bude obsahovať mĺnimálnę:
- hieľarchickú schému rozdelenia prźrc,t' j. štruktúrovanú hierarchickú schému na

seba. nadväzujúcich pracovných aktivít, alebo ekvivalentnú schému logicĘ
preuiazanű s časovým harmonogľamom. Zapracovné úkony sa budúporužo"ít
také úkony a aktivity, ktoré sú súvisle vykonávané jedným p'u.ouníkom' ľesp.
pracovnou skupinou tak, že ţsledok takéhoto úkonu, alebo aktivity je z
hľadiska ręalizźrcie časovóho plánu hodnotený binárnę (ukončený/neutoneeny,;.- zhotoviteľ je povinný pľi stanovení lehoty výstavby dodržať technologicŕý
posţup stavebných prác po jednotlivých pracovných činnostiach - zthéroçh
(položkách) v nadväznosti na dodržanie platnej legislatívy SR a technických
noľiem. objednávateľ nebude akceptováť zhótov-ĺteľom deklu.ovanú pľácu
počas dní pľacovného pokoja (pokiaľ nebude v súladę s legislatívou povblená
iná doba) ani dní pľacovného pokoja súvisiacich so štátňymi sviatkami. To
znaĺnenâ, že stanovenie lehoty výstavby v pľacovných dňoch musí bý' v sú|ade
so zákonom č.3lIl200I Z. z, Q,ákonník práce).

7.4. Zhotovitęľ je povinný obonful:ťtť sa po prevzatí staveniska s rozmiestením a tľasou
prípadných podzemných vedení na stavenisku, veĘnou zeleňou a inými cudzími objektmi
a tieto vhodným spôsobom preložiť alebo cţuźniť, auy ,,' priebehu ,"uíirźr"i" diela neđošlo k
ich poškod ęniu. Za správnu identifikáciu podzemnýcĹ ve'dení, sietí a stavieb je zodpovedný
zhotoviteľ.

7.5. Všetky potľebné povolenia ĺa uživanie veĘných plôch, prípadne na rozkopávky a1ebo
pľekopy veĘných komunikácií, ako aj povoieňia ia uživďnié nehnuteľností tľetícî osôb,
vrźilane nehnuteľností vo vlastníctve znaďovateľa objednávateľa, zabezpečuje zhotoviteŕ
ahradi aj všetky prípadné poplatky s tým spojené, vrźúane prípadnej 

^danó 
za zaujatie

veĘné_ho priestľanstva v zmysle príslušného všeobecne zavirzného náriadenia hlavneho
mesta Slovenskej republiky Bľatislavy, resp. zaužívanie veĘného priestranstva v zmysle
všeobecne ztwäzĺého nariadenia dotknutej mestskej časti. Zhotoviteľ si v spolupiáci
s objednávateľom zabezpeč,i možnosti.a pod-mienky nápojenia na odber elektrickej enärgie
a vody, prípadne iných médií pre potľebyrealjzźrcie d,iela ä napojenie na veĘnú kanaljzâŢiu
a do stavebného denníka zapiše počiatočné a konečné meraniá.

7.6. Ak v súvislosti so zač,atim prâc na stavenisku bude potrebné umiestniť alebo pľemiestniť
dopravné značky pogľ1-predpisu o.p91emných kómunikáciách, zaobstarâ iieto práce
a povolenia na vlastné náklady zhotoviteľ. Zhoioviteľ ďaIej zodpovedá i za umiestĺovanie,
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pľemiesťovanie a udržiavanie dopravných značięk a dočasného dopľavného značenia
v súvislosti s priebehom vykonávania prźĺc.

7 .7 . Zhotoviteľ je povinný udňĺavať na ptevzatom stavenisku poľiadok a čistotu a je povinný
zabezpečlť spľacovanie odpadu v zmysle hieľarchie odpadového hospodárstva, odstraňovď
odpady a nečistoty vzniknuté jeho prácami. Ak nebude napľiek písomnej výzve zhotoviteľ
toto dodržiavať, zabezpeč,í tieto prźĺce objednávateľ a náklady bude uplatňovať
u zhotovitęľa. objednávateľ môŽe pľe toto uplatnenię pouŽiť aj znlžęnie úhrady
faktuľovaných plat ieb, tzv. j ed no stranným záp očtom.

7.8. objednávateľ má právo nezač,ať prebeľacie konanie diela, ręsp. nepotvrdiť preberací
protokol, ak nie je na stavenisku poriadok, najmä ak nie je uspońadný zvyśný matenźll
alebo nie je zo staveniska zákonným spôsobom zabezpečené spľacovanie odpaduv zmysle
hierarchię odpadového hospodárstva a zmluvnę dohodnutým spôsobom odstľánený/
zhodnotený ođpad vzniknutý pri stavebných pľácach.

7.9. Najneskôr do 7 (sedem) dní po odovzdaní aprevzati diela je zhotovitęľ povinný vypratať
stavenisko a upraviť ho tak, ako určuje pľojektová dokumentácia. V prípade, že pľojektová
dokumentácia toto neurčuje, tak zhotoviteľ vyprace stavenisko a upraví ho do stavu' v akom
ho prevzal. Ak stavenisko nebude v đohodnutom teľmíne vypratané alebo upravené do
dohodnutého stavuje objednávateľ oprávnený účtovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo
ýške 1 000,- EUR za každý, aj začatý deň, počas ktorého bude stavenisko užívať
neopľávnene, a to až đo dňa vypratania stavęniska'

7.I0. Zhotoviteľ je povinný v zmysle bodu 4.I.2. tejto zmluvy zabezpečiť nepretržíté fyzické
alebo kamerové stráženie staveniska a to po celú dobu trvania stavby, tj. odo ďř:npľevzatia
staveniska zhotoviteľom do dňa odovzdania a prevzatia diela podľa čl. IX tejto zmluvy,
pokiaľ sa zmluvné stľany nedohodnú inak. Uvedená povinnosť platí aj pľe prípady
prerušenia stavby, kęď sa stavebné práce nevykonávajrî. V pľípade porušenia tejto
povinnosti je zhotoviteľ povinný na žiadosť objednávateľauhradiť zmluvnú pokutu vo výške
200,- EUR zakaždý, aj začatý deň porušenia tejto povinnosti.

Clánok VIII.
vYKoNÁvANIE DIELA

8.1. Zhotoviteľ je povinný oboznámiť sa priamo na tvare miesta (na mieste) s úrovňou
ţozpÎacovanosti diela a ręalizovať dielo v súlade s poskytnutou PD (viď bod 2'I tejto
zmluvy), podmienkami uvedenými v stavebnom alebo inom povolení, podmienkami
určenými zmluvou, vľátane jej príloh' ponukou zhotoviteľa a prípadnými pokynmi
objednávateľa. Zhotoviteľ je povinný pn reallzźrcii diela d'održiavať všetĘ zźtvđzné a aj
đoporučené STN, EN a ostatné platné technické noÍny' bezpečnostné predpisy, všetky
zźlkony a ich vykonávacię vyhlášky, ktoré sa týkajú jeho činnosti. Ak porušením týchto
predpisov vznikne akákoľvek škoda, znźša všetky vzniknuté náklady zhotoviteľ' Pri
vykonávaní diela je zhotoviteľ viazaĺý nie len PoV, ale i pokynmi objednávateľa. PoV
bude spôsobilým podkladom pre zač,atie prâc až po jeho schválení objednávateľom
Zhotoviteľ sa zźroveřl bude riadiť zźsaďami skladovania odpadov' dodĺžaniabezpečnosti pri
prâci a zameďzenia nadmemej hlučnosti a prašnosti na stavbe a okolí. Zhotovitęľje povinný
lryzvať objednávateľa najmenej 3 (ri) pracovné dni vopľed ku kontrole a k prevereniu
všetkých vykonaných pľác, ktoľé budú v ďalšom postupe zakryté alebo sa stanú
neprístupnými. o vykonaní tejto kontroly sa vyhot oví zâpis do stavebného denníka' Ak tak
neuľobí, je povinný nažiadosť objednávateľaodkryť prźrce,ktoré boli zakryté alebo ktoré sa
stali neprístupnými na svoje náklady za účelom kontľoly zo strany objednávateľa' V prípade
ak sa objednávateľ do 3 (troch) pľacovných dní od pľeukázateľného doručenia ýmy na
stavenisko nedostaví,je zhotoviteľ oprávnený pokľačovať v prtĺcach resp. objednávateľom
požadované neskoľšie odkrytie prźĺc v takomto prípade hľadí objednávateľ. objednávateľ
určí svojho zástupcu vo veciach technických (stavebný dozor), ktoý bude priebežne
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kontrolovať postup a kvalitu reaLizovaných prźrc a dodávok. Ustanovenie tohto bodu sa
primeľane pouŽije aj na kontľolné dni stavby. Tie je objednávateľ opľávnený organizovať v
lehotách podľa potreby a svojho uvâženia a je oprávnený na ne pozvať okľęm zástupcu
zhotoviteľatiež pľojektanta,pnpadne iné osoby. o konaní kontľolných dnístavby je povinný
objednávatęľ zhotoviteľa vopred vhodným spôsobom informovať.

8.2' Zhotoviteľvplnej miere zodpovedázabezpećnosť aochľanu zdraviavšetkýchosôbv mieste
staveniska, dodľžiavanie všetkých všeobecno-zźĺvđzných právnych predpisov týkajúcich sa
bezpečnostných a zdravotnýchpožiadavięk na stavenisko (najmä Naľiadenie Vlády SR č.
39612006 Z. z' o minimálnych bezpečnostných a zdravotnýchpožiadavkách na stavenisko)
a zabezpeč,í ich vybavenie ochĺannými pomôckami. V pľípade ich nedodrŹiavania sa
zhotoviteľ zavânlje uhrađiť na ýzvu objednávateľa zmluvnú pokutu 100,- EUR zakaždý
jednotlivý preukâzaný pľípad. Všetci pracovníci zhotoviteľa, ako aj jeho subdod,źwatę|a
a ich pľacovníci budú riadne označeni príslušnosťou ku svojmu zamestnâvateľovi a budú
nosiť ľeflexné vesty, pevnú obuv a ochrannú prilbu v prípadoch' kedy to ukladajú príslušné
právne predpisy. Ďalej sa zhotoviteľ zaväruje dodržiavať hygienické pľedpisy. Zhotoviteľ
sa zavdnlje prijať primeľané opatrenia, aby svojou činnosťou nenarušil bezpečnosť osôb
nachâdzajilcich sa v priestoroch, kde sa dielo vykonáva, ako i iných osôb pohybujúcich sa
mimo staveniska, vrâtane ľiadneho označęniavstupov nastavenisko aumiestnenia označ,ęni
prebiehajúcich stavebných prác. Zhotoviteľ je povinný na zźlkLade zâk. č,.3I4l200I Z. z. o
ochľane pred požiaľmi v platnom znenizabezpečiť požiamu asistenčnťl hliadku na požiame
nebezpečných prácach, a to v rozsahu určenom touto právnou noÍmou.

8.3' Zźtrovei zhotovitęľ berie na vedomie, že v priestoľoch a aręá|i objednávateľap|ati zâkaz
fajčenia v zmysle zźlkona č). 37712004 Z. z. o ochrane nefajčiarov a o zmeîe a doplnení
niektorych zákonov v zneni neskorších predpisov (ďalej len,,zákon o ochĺane nefajčiaľov").
V prípade nedodržania tohto zźtkan zhotoviteľom alebo ktoýmkoľvek z jeho
subdodávateľov sa zhotoviteľ zav'ánlje uhľadiť na výzvu objednávatęľa zmluvnú pokutu
50,- EUR za kaźdý jednotlivý pteukâzaný prípad. Tým nie je dotknutá deliktuálna
zodpovednosť zhotoviteľa alebo jeho subdodávateľov v zmysle zźtkona o ochrane
nefajčiarov.

8.4. Všetky odbomé pľáce musia vykonávať pracovníci zhotoviteľa alebo jeho subdodávateľov'
majúci príslušnú kvalifikáciu. Doklad o kvalifikácii pracovníkov je zhotoviteľ na požiadanie
objeđnávateľa povinný tomuto bezodkladne pľedložiť. Zhotoviteľ je v súlade s $ 551
obchodného zákonníka povinný bez zbytočného odkladu upozomiť na nevhodnú povahu
alebo vady vecí, podkladov alebo pokynov daných mu objednávateľom na vyhotovenie
diela, ak zhotoviteľ mohol túto nevhodnosť zistiť pri vyĺa\ožení odbomej starostlivosti.

8.5. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť dielo proti hşâďeží a vandaLizmu. Pľípadné škody
spôsobené kľádežou alebo vandalizmom do doby odovzdania diela a podpísania
prebeľacieho protokolu objednávateľom bez ýhrad znźßa zhotoviteľ.

8.6. Zhotoviteľ je povinný najneskôr ku dňu nasledujúcemu po dni nadobudnutiaúčinnosti tejto
zmluvy uzatvoriť stavebno-montźňne poistenie (CAR/EAR) pľe prípad poškodenia alebo
zničęnia diela, a to na sumu najmenej vo výške zmluvnej ceny diela s DPH. Zhotoviteľ sa
zavółnlje udrźiavať takéto poistenie v platnosti v dohodnutej výške minimálne po celú dobu
trvania tejto zmluvy. Zhotoviteľ je d'alej povinný bý'poistený pľe pľípad zodpovednostiza
škodu spôsobenú vykonávaním činností v zmysle tejto ZoD, s minimálnym limitom
poistného plnenia vo výške zmluvnej ceny diela s DPH, a to počas celej doby vykonávania
díęla.Zhotoviteľnesie voči objednâvateľovizodpovednosť ajzaškody spôsobené činnosťou
svojich subdodávateľov, ako by ich spôsobil sám. Doklady o poistení je povinný predložiť
objeđnávateľovi najneskôr k momentu odovzdania aprevzatia stavęniska a opätovne
kedykoľvekpočas vykonávania diela do 3 (tľoch) dní, pokiaľ o to objednénateľ požiada; v
pľípade omeškania s opätovným predloženkn dokladov je objednávateľ oprávnený
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poŽadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 500'- EUR za kaźdý, aj zač,atý deřl
omeškania. Ak zhotoviteľ nepredloži kmomentu prevzatia staveniska objednávateľovi
doklady o poistení podľa tohto bodu, bude toto povaŽované za podstatné porušenie zm|tlvy,
v dôsledku ktorého je objednávateľ opľávnený od zmluvy odstúpiť' V takom prípade má
objednávateľ pľávo uplatniť si voči zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške jednoľazovo
15%o z ceny diela vrźltanę DPH dohodnutej v tejto zmluve, pričom toto pľávo mu vznikne
dňom zânitg tejto zmluvy odstúpením.

8.7 . Ak činnosťou zhotoviteľa dôjde k spôsobeniu škody objednávateľovi alebo iným subjektom
z dôvoduopomenutia' nedbalostialebo neplnenia podmienokvyplývajícich zo zákona' STN
alebo iných noriem' alebo podmienok vypýajúcich z tejto zmhuvy, je zhotoviteľ povinný
bez zbytočného odkladu túto škodu odstrániť a ak to nie je možĺé, tak ďokź,zaní škodu
finančne uhradiť. Všetky náklady s tým spojené znâša zhotoviteľ.

8.8. Zhotoviteľ vymenuje zodpovedného a kompetentného zástupcu (stavbyvedúci)' ktoý bude
trvalo riadiť prźrce na stavenisku. Ak ide o osobu odlišnú od stavbyvedúceho, ktoým
zhotoviteľ pľeukazoval technickú spôsobilosť alebo odbomú spôsobilosť v pľocese
veĘného obstaľávania, výsledkom ktorého je' táto zmluva, objednávateľ je opľávnený
odmietnuť stavbyvedúceho v prípade, že nesplňa rovnaké podmienky ako stavbyvedúci,
ktoým zhotovitęľ pľeukazoval technickú spôsobilosť alebo odbomú spôsobilosť v procesę
verejného obstarávania, eventuálne po pred,châd.zajúcom upozomení pož,adovať výmenu
skôr schváleného stavbyvedúcehovzmysle zmluvy, bod 11.1' objednźĺvateľ môže takisto
požiadať zhotoviteľa, abY bezodkladne odvolal z prźĺce na diele ktorukoľvek osobu
zamestnanú zhotoviteľom alebo jeho subdodávateľom, ktorá podľa nź.zoru objednávatelä
znęuživa svoju funkciu, alebo je nespôsobilá, alebo je nedbalá v riadnom plnení svojich
povinností' alebo ktoĘ prítomnosť na stavenisku je považovaná objednávatęľom za
nežiaducu z objektívnych apľeukźzateľnýchdôvodov. osobatakto odvolanâzpľáce na diele
bude zhotoviteľom bezodkladne nahradená inou osobou. Zhotoviteľ je povinný zabezpećtť
prítomnosť stavbyvedúceho na stavbe počas ľealizâcie stavby, a tokaźdý deň, počas ktoľého
sa vykonávajú stavebné pľáce. V prípade nedodrŽania tejto povinnosti je objednávateľ
oprávnený požad'ovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR zakaždý, aj
zač,atý deň zistenia porušenia tejto povinnosti. Účasť stavbyvedúceho na stavbe sa
preukazuje zápisom v stavebnom denníku s jeho podpisom pod zápisom. Prę odstránenie
pochybnosti sa mâ za to, źę ak v stavebnom denníku nie je v daný deň vykonaný žiadny
zźlpis, stavbyvedúci sa na stavbe nenachtĺdzaValebo práce na stavbe neprebiehali.
Nedodržanie tejto povinnosti sa považuje za podstatné porušenie zmluvy. Zhotoviteľ ďalej
vymenuje zodpovedného a kompetentného ľeštaurátoľa, ktory bude zodpovedný za
reštaurovanie omietok a kamenných pľvkov súvisiacich s realizáciou diela. Ak ide o osobu
odlišnú od ľeštauľátora, ktoým zhotoviteľ preukazoval príslušnú spôsobilosť v pľocese
veĘného obstaľávania, výsledkom ktorého je táto zm|llva, objednávateľ je opľávnený
odmietnuť ľeštaurátora v prípade, že nespĺňa rovnaké podmienky ako reštaurátor, ktoým
zhotoviteľ preukazoval príslušnú spôsobilosť v procese veĘného obstaľávania, eventuálne
po pľedchádzajĺlcomupozomení požadovaťvýmenu skôr schváleného ľeštauľátoľa v znysle
zmluvy, bod 1 1' 1. V prípade nedodržania tejto povinnosti je objednávateľ opľávnený
požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR za kaŽdý, Ą zač,atý deřl
zistenia porušenia tejto povinnosti.

8.9. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že na diele budú použité matenźiy, ýrobky a technológie
schválęné pre územie Slovenskej republĘ a s povoleným dovozom, prípadne
s ceľtifikáciou pľe EÚ a v súlade so zákonom č.I33l20I3 Z. z, o stavebných výľobkoch
a o Zmene a doplnení niektoých zákonov.

8.I0. Zhotoviteľ je povinný zabezpeč,iť upratanie a ekologickú likvidáciu/zhodnotenie všetkých
odpadov zo svojej činnosti a činnosti svojich subdodávateľov podľa príslušných zâvdzných
predpisov a naľiadení. Zhotoviteľ zabezpečí uloženie stavebnej sute na organizovanú
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skládku odpadu avybűrané materiály vhodné na ľecykláciu (druhotné suľoviny) odovzdá do
príslušných zbemých surovín. Doklady o uloženi odpadu predloží objednávateľovi pľi
preberacom konaní a na požiadanie aj v priebehu rcalizâci" di.lu 1väzne lístky poäi"
jednotlivých druhov odpadu s označením stavby, z ktorej odpad păchád,za, ĺólĺäoy o
odovzdaní odpadu na jeho ďalšie zhodnotenie, doklad o oprávnení na likvidáciu odpadu
organizâcie, ktorâ odpad likvidovala)' Nakladanie s odpaäom na stavbe sa bude ĺäoľ
platnou právnou úpravou v oblasti odpadového hospodáľstva. Zhotovitel' predl oži platntl
zmluvu so spľacovateľom odpadu.

8.11. Zhotoviteľ sa tiež zavaĄe zabezpečiť, aby aspoň 70 % (hmotnosti) nie nebezpečného
stavebného a demolačného odpadu vyproduÎovâného na stavenisku bolo pripraveäy,.h ;;
opätovné použitie, recykláciu a ďalšie zhodnotenie materiálu , a to vrtńane č_inností .pâtného
zasypźxania, ?| tţoý:! sa vyuŽţe odpad ako náhľađ a za iné materiály, čo sa zhotoviteľ
zavánlje pteukâzať dokladom o odovzđaní stavebných odpadov a odpaáôv z rekonštrukcie
suĘektu oprávnenému na nakladenie s odpadmi,-informáciou o následnom nakladaní s
odpadmi a sumanzźrciou údajov o vzniku odpadov.

8.I2' Zhotoviteľ je opľávnený plniť pľedmet zmluvy prostredníctvom subd odáwatęľov za
nasledovných podmienok:

8.I2.I'Zhotovit-eľ je povinný zabezpečiť a financovať všetky subdodávatel'ské prźĺce
a dodávky a nesie zanę zârukuv plnom rozsahu. Zhoĺĺi.vrteľ zodpovedá za odbomú
starostlivosť pri ýbere subdodávateľa, ako aj za ýsledok činnosti vykonanej ná
zźklade zmluvy o subdođávke.

8.12.2'Zoznam znźlmych subdodávateľov je uvedený v prílohe č. 4 zmluvy, ato vľátane
údajov o osobe opľávnenej konať za subdodávat-ęľav rozsahu menó a priezvisko,
adresa pobytu, dátum narodenia. V pľípade zźlmeru ręalizovať nástůp novéhó
subdodávateľa a taktiež zámeru realizovať zmenu pôvodného subdodâvateľa je
zhotoviteľ.povinný informovď e-mailom objednávatôľa do 5 (piatich) pľacovn17ch
dní odo ďřla uzatvoľenia zmluvy so subdodávateľom o jeho nästupe 

'nä 
realp1âciu

diela. Subdodávateľ je oprávnený nastúpiť na ręalizâčiu ďięla aŻ po súhlasnom
vyjadrení objednávateľa. objednávateľ je povinný vyjadľiť svoj súhlas alebo
nesúhlas s navrhovaným subdodávateľome-mailom áo 3(iroch) pľacbvných dní odo
dňadoručenia všetkýchdokladovpožadovanýchv bode ď.ĺl.s.'żt'otovitéľje taktircž
povinný oznâmiť obj ednávateľovi akúkoľvek zmenu úd aj ov subd od ávateľá.

8.12.3.KŢŽdý subdodávateľ musí spĺnať podmienkypodľa príslušných ustanovení zźlkona o
ve'reJnoT obstarávani, vrâtinepodmięnok p-oäľu $ 3) ods. t pĺsm. e) a Đ zźtkona. Ak
subdodávateľ na žiadosť objednávateľa nepľeukáźe splneniďpodmíenok podľa ş :żods. 1 pílm. e) a ţ zźĺkona platným zápisäm v zozname hospodáľskych subjektov
podľa Ş 15-? zźtkona,.je povinný pĺedložiť dokladypodľa Ş 3) ods. ź písm. ó) u Đzźlkona. K ľovnakej povinnosii zhotoviteľ pĺţo-ne" zaviaže 'aj .ŕ"J'"lí
subdodávateľov voči ich prípadným subdodävateľom tak, aby v 

""io.subdodávateľskomľeťazci všetci dodávateliaspÍňaľ podmienkypodl'âŞ 32 ođs. 1
písm. e) af)zâkona.

U žiadneho zo subdodávateľov nesmú existovať dôvody na vylúčenie podľa Ş 40
ods. 6 písm. a) až,h) aods. 7 zźtkona.

8.I2.4.Každý subdodávateľ, ktoý má povinnosť zapisovať sa do registľa paľtnerov
veĘného sektoľa, musí bý'v ňom zapisaný v zmysle Ş 11 zákona.

8.I2'5.Ak došlo kvýmazu subdodávateľa zľegistra paľtnerov veĘného sektoľa, je
zhotoviteľpovinný bezodkladne túto skutočnosť ożnźmhť objednávateľovi a ztroveřl
nahľadiť takéhoto subdodávateľa subdodávateľom, ktoý bude spĺnať podmienký
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podľaŞ 32 ods. 1písm. e) aĐ ztlkonaaakmâ povinnosť zapisovať sa doregistra
paľtnerov veĘného sektoľa, musí byť v ňom zapisaný v zmysle Ş 11 zákona.

8.I2.6'Každý subdodávatęľ musí byť schopný rea|izovať príslušnú časť pľedmetuzálkazky
v rovnakej alebo vyššej kvalite ako zhotoviteľ.

8.12.7. objednávateľ mâ právo odmietnuť podiel na realizárcii plnenia predmetu zmluvy
subdodávateľom, ak nie sú splnené podmienky uvędené v bodoch 8.1 1 .3. _ 8. 1 1 .6.

8.12.8.Plnenie povinností podľa zm\uvy pľostredníctvom iných osôb ako osôb uľčených
podľa tohto článku zĺl:1ruvy sa považuje za podstatné porušenie zmluvy zo strany
zhotoviteľa a zakladâ pľávo objednávateľana okam'žĺté odstúpenie od zmluvy bez
poskýnutiadodatočnej lehotynanápravu. Zmlu.vné strany sadohodli, žepiporušení
ktorejkoľvek povinnosti vyplývaj{rcej z bodov 8.11.1 ' až 8.11.8. zmluvy zo strany
zhotoviteľa pľinâleži objednávateľovi zmluvná pokuta vo výške 5 000,- EUR za
každé takéto porušenie.

8.13. Zhotoviteľ a subdodávatęlia sú povinní strpieť qýkon kontroýauditu súvisiaceho
s dodávaným tovarom, prâcarĺli a službami v pľípade, ak bude pľedmet alebo časť predmetu
zmluvy financovaný z prostiedkov Európskej únie, a to kedykoľvek počas doby trvania
príslušnej zmluvy o poskytnutineĺâvratného finančného príspevku' Zhotoviteľ sa zav'ĺźrnĺje
poskýnúť osobám opľávneným na výkon kontľoly/auditu všetku potrebnú súčinnosť.
oprávnenými osobami v zmysle tohto bodu sú najmä:

- Poskytovatęľ finančných pľostriedkov z fondov EÚ a ním poveľené osoby'
- ŞPľostľedkovateľsĘ oľgán pre kontrolu veĘného obstarávania,
- Utvar vnútomého auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostľedkovateľského oľgánu a

nimi poveľené osoby,
- Najvyšší kontrolný úľad SR a nimi poverené osoby,
- orgán auditu podľa Ş 12 zákona o pľíspevkoch z fondov EÚ, Úrad vládneho auditu a

orgánom auditu poveľené osoby,
- Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítoľov,
- orgán zabezpečujúci ochranufinančných ztnjmov EÚpodľa$ 8zźĺkonaopľíspevkoch

z fondov EU, Euľópsky úrad pre boj proti podvodom
- osoby pizvané orgánmi uvedenými pod predchadzajirciml odrâžkami v súlade

s pľíslušnými právnymi predpismi SR a EÚ.

8.I4. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť nakladanie s odpadom, ktoý vznikne pľi plnení predmetu
zmluvy a ktorého pôvodcom je objednávateľ,v súlade so zákonom č.79l20I5 Z. z' o
odpadoch ao zmęne a doplnení niektoých zákonov v zneni neskorších predpisov (ďalej len
,,zíkon o odpadoch") a ostatnými všeobecne ztĺv'źnnými pľedpismi SR.

8.15. Zhotoviteľjepovinnýdodľžiavať,za'6če|ompredchâdzaĺiavznikuodpađov,obmedzovania
vzniku odpadov, obmędzovania množstva odpadov, ako aj zhodnocovania odpadov,
hieľarchiu odpadového hospodárstva so zźĺväznýmporadím pńorít:

8.15. 1. predchádzanie vzniku odpadu,
8.I5.2' pnprava na opätovné pouŽitie,
8.15.3. recyklácia,
8.15.4. iné zhodnocovanie, napríklad eneľgetické zhodnocovanie,
8.15.5. zneškodňovanie.

8.1,6. Zhotoviteľ je povinný nakladať s odpadom, ktory vznikne pri plnení predmetu zmluvy
a ktoľého pôvodcom je zhotoviteľ, v súlade so zákonom o odpadoch; najmä, avšak nielen,
ide o odpady, ktoľé vznikli zo zanad,ení, materiálov alebo obalov dopravených do miesta
plnenia zhotoviteľom, odpad komunálneho charakteru, ktoý vyprodukujú zamestnanci,
resp. pracovníci zhotoviteľa alalebo iné osoby, ktoľé plnia alebo sa podieľajú na plnení
pľedmetu zmluvy.
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8.I7. Zhotoviteľ je povinný odovzdať odpady vzniknuté pri plnení pľedmetu zĺrĺruvy, ktoých
pôvodcom je objednávateľ, len osobe opľávnenej naklad,ať s odpadmi podÎa zźkőna
o odpadoch.

8.18. Zhotoviteľ je povinný najneskôr ku dňu začatiaprác predložíť objednttvateľovi zmluvu na
odobeľanie odpadov uzatvorenú s osobou majúcou oprávnenie pođľu zźlkonao odpadoch na
nakladanie so všetkými odpadmi, ktoľé vzniknri pri plnení predmetu zmluvy ä t to"1,.t'
pôvodcom je objednávateľ. V pľípade zánku takejto zmluvy je zhotoviieľ povńný
bezodkladne zabezpečiť a predložiť objednávateľovi novú zmluvu spíňajúcu pođmientý
p:ýľ-u Prvej vety tohto bodu zmluvy. Ak zhotoviteľ nepredloží ŕ,' ĺĺ.' ,âčutiu pri"
objednávateľovi zmluvu na odobeľanie odpadov uzatvoľenú^ s osobou majúcou oprávnänie
podľa ztlkona o odpadoch na nakladanie so všetĘými odpad'mi, bude toio povażovaĺé za
podstatné porušenie zmluvy' v dôsledku ktoľého je objednávateľ oprávneĺrý od zmluvy
odstúpiť. V takomto pľípade má objedn źlvateľ pľávđ uphiniť si voči zhotovitei'ovi zmluvní
pokutu vo výške jednoľazovo I5%o Z cęîy diela vrźĺtaĺe DPH dohodnutej v tejto zmluve,
pričom toto právo mu vznikne dňomzániku tejto zmluvy odstúpením. V prípade omeškania
s opätovným pľedložením dokladov je objednttvatęľ oprávnený pož,ad'ovaŕ od zhotovitel'a
zmluvnú pokutu vo qýške 500,- EUR za každý deň omeškania. omęškanie s opätovným
predložením dokladov je považované za podstatné porušenie zmluvy, v dôsledku Ĺto.oľ'ó i"
objednávateľ oprávnený od zm|uvy odstúpiť.

8.I9. Zhotoviteľ je povinný vzniknuté odpady, ktoré vzniknú pri plnení predmetu zmluvy
a ktoých pôvodcom objednávateľ:

8.19.1. triędiť podľa druhov,

8.I9.2.7apezpeč,iť spľávnosť zaraďenia odpadu podľa Katalógu odpađov (vyhláška
Ministerstva životného prostredia Slovenskej ľepubliky ł. Ťeslzois Z. z.,kiorou sa
ust anowj e Kataló g odpad ov, v zneni neskorších predpisov),

8. 1 9. 3. zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcud zenimalebo iným nežiaducim únikom.
8.20.7hotoviteľje povinný viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a mnoŽstve odpadov,

ktoých pôvodcom je objednávateľ a o nakladaní s nimi v súlade s vyhláškou Ministerstva
životného pľostľedia Slovenskej republiky č). 36612015 Z. z. o óvidenčnej povinnosti
a ohlasovacej povinnosti v znení neskorších predpisov; evidenciu vedie zhotoviteľ v mene
objednávateľa.

8.2I. Zhotoviteľ je povinný odovzdať objednávateľovi evidenciu odpadov podľa tohto bodu
zm|uvy, ktoré vznikli v kalendárnom rokurealizâcie ptźĺc,vždynajneskôľtposlednému dňu
príslušného kalendámeho roku; ak je dielo realizované v jednom kalenđáľnom roku, je
zhotoviteľ povinný odovzdať evidenciu odpadov v deň podpísania pľeberacieho pľotokoĺu
diela oprávneným zástupcom objednávat eľa. Zhotoviteľ je povinnýbd ovzdať beźodkladne
objednávatęľovi evidenciu odpadov aj vždy, ak o to objednávatôľ zhotoviteľa poŽiad'a.
Zhotovitęľ je ďalej povinný objednávateľovi odovzdať:
8.2lÍ.pľotokoly o odbere odpadu, ktoľé budú na strane od,ovzdâvajúceho podpísané,

s uvędením mena' priezviska a dátumu' povęľenou osobou zhotoviteľa- a ztnoveí
poverenou osobou objednávatęľaanastľane prebeĘriceho poverenou osobou osoby
oprávnenej nakladať s odpadmi,

8 .2I .2. v âžne lístky potvrd ené opľávnenou osobou.

8.22. Zhotoviteľ sa zavđnlje odpad, ktoý vznikne pri plnení pľedmetu zmluvy a ktoľého
pôvodcom je objednávateľ alębo zhotoviteľ, bezódkńdne pďieho vzniku odővzd,aťosobe
opľávnenej nakladať s odpadmipodľa zźtkona o odpadoch' s ktorou mâuzatvorenú zmluvu
podľa bodu 8.I7. tejto zmluvy, prednostne s ich prípľavou na opätovné použitie, ich
recykláciu' prípadne iné zhodnocovanie.
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8.23. v prípade výkonu kontroly nakladania s odpadom orgánom štátnej správy odpadového
hospodárstva poskytne zhotoviteľ objednávateľovi súčinnosť a kontľolným orgánom
požadovanú dokumentáciu.

8'24. Zhotoviteľ je povinný vykonať opatrenia na nźlpravu uložené orgánom štátneho dozoru
v odpadovom hospodáľstve.

8.25 . v pľípade, ak v dôsledku porušenia povinností zhotoviteľa pri nakladaní s odpadmi bu de zo
strany orgánov štátnej správy odpadovéhohospodárstva objednávateľoviuložená sankcia'
je zhotoviteľ povinný túto objednávateľovi nahĺadiť najneskôľ do 7 (siedmich) pľacovných
dní odo dňa doručenia písomnej výzvy objednávateľa na úhľadu uloženej sankcie'
objednávateľ je tieź oprávnený jednostľanným právnym úkonom pohľadávku podľatohto
b odu zmluvy vzniknutú voči zhot ovit eľo v i zap očítať

8.26. Zhotoviteľ vyhlasuje a svojím podpisom potvľdzuje, źe v plnom ľozsahu dodržiava
a zabezpečĄe dodľžiavanie všetkých aplikovateľných pľacovnopľávnych predpisov
v oblasti nelegálneho zamestnávania, ato pľedovšetkým zźlkona č)' 3lll2001 Z. z. Zâkonnk
práce v znení neskorších pľedpisov a zttkonač,. 82lŻ005 Z. z. o nelegálnej prźrci a nelegálnom
zamęstnźxani a o zmene a doplnení niektoých zákonov v zneĺi neskoľších pľedpisov.
Zhotoviteľ týmto vyhlasuje, že si je plne vedomý všetĘch povinností, ktoré pre neho
z vyššie uvedených pľeđpisov vyplývajú a zavänlje sa ich dodržiavať počas celej doby
platnosti zmluvy. Zhotovĺteľ sa zavánlje najmä zamestnâvať zamesJnancov legálne
a neporušovať tak zźlkaz nelegálneho zamestnźĺvania upravený v pľedmetných
pľacovnopľávnych predpisoch.

8.27. v prípade ak zhotoviteľ prellktnal tęchnickú spôsobilosť alebo odbornú spôsobilosť vo
verejnom obstarávaní, ktorého výsledkom bolo uzatvorenie tejto zmluvy, technickými
a odbornými kapacitami inej osoby a počas trvania tejto zmluvy dôjde kplneniu, ktorého sa
toto preuktnanie týka, zhotoviteľ je opľávnený toto plnenie poskytnúť len sám, alebo
prostredníctvom tej osoby, písomnou zmluvou s ktorou toto postavenie pľeukázal; možnosť
Zmeny subdodávateľa tým nie je dotknutá.

8.28. Zhotoviteľ sazaväzllje uchovávať akúkoľvekdokumentáciu súvisiacu s predmetomplnenia
na zźlklad'ę tejto zmluvy podľa podmienok ľiadiaceho orgánu podieľajúceho sa na
financovaní pľedmetu tejto zmluvy, minimálne však po dobu 10 rokov od odovzdania
aprevzatia diela.

8.29. Zmluvné stľany sa zaváłnljtl, źe v prípade nadobudnutia účinnosti zźlkona č:. 20112022 Z. z'
o ýstavbe si navzájom poskýnutú nevyhnutnú súčinnosť na to, aby v pľípade potreby
uviedli túto zmluvu do súladu s menovým zákonom.

8.30. Zhotoviteľ je povinný uchovávať záznamy týkajúce sa ochrany zdravia a bezpečnosti pľi
prźrcí a škôd na majetku. Na základę požiadavky stavebného dozoru mu zhotoviteľ zašle
správu týkajúcu sa ochľany zdtavia a bezpečnosti pľi prâci a škôd na majetku' Zhotoviteľ
zašle stavebnému dozoru podrobnťl spľávu o každej nehode týkajúcej sa škody na zďravi
alebo majetkovej škody pľesahujúcej 500,- EUR, a to ihneď, ako k nej došlo.

8.3I. Zhotoviteľsa zavăzuje po celú dobutrvaniazmluvy zaistiť dodľžiavaniepracovno-právnych
pľedpisov, najmä v oblasti legálneho zamestnávania, bezpečnosti a ochľane zdraviapri práci,
odmeňovania, rozvrhovania pracovného času, času neprerušeného odpočinku mędzi
jednotliými zmenami, mzdového zýhodnenia za pľácu nadčas, ľesp. poskytnutie
náhľadného voľna za prźĺcu nadčas apod., ato voči všetkým osobám, ktoré sa na plnení
zâkazky podieľajú (tzn. aj voči pľípadným subdodávateľom). Zhotoviteľ je povinný zaistíť,
aby všetky osoby, ktoré sa na rcalizâcii predmetu tejto zmluvy podieľajú' boli riadne
evidované vSociálnej poisťovni aich zamestnávatęľ za rLe odvâdzal pľíslušné poistenie
avprípade príslušníkov tretích kľajín tieto mali pľíslušné povolenia na pobyt akvýkonu
prźrce. Zhotoviteľ je povinný oznâmĺť objednávateľovi, že voči nemu a/alebo jeho
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subdodávatęľovi bolo orgánom veľejnej moci začaté konanie pľe porušenie právnych
pľedpisov uvedených v tomto ustanovení zmluvy, ku ktoým prišlo pn reallzárcii predmetu
tejto zmluvy alebo v súvislosti ňou, a to najneskôr do tľoch (3) pracovných dní od doručenia
oznâmenia o zač ati takéhoto konania.

Čbnok IX.
ODOVZDANIE DIELA

9.1. Zhotoviteľjepovinný písomne oznâmť objednávateľovinajneskôr 15 (pätnásť) dnívopred,
kedy bude dielo pripravené na odovzdanie. objednávateľ je potom povinný najneskôr do 3
(tľoch) dní od termínu pripľavenosti na odovzdanie stanoveného zhotoviteľom zač,ať
pľebeľacie konanie a riadnę v ňom pokĺačovať.

9.2. Ak zhotovĺteľ ozĺtlmi objednávateľovi, že dielo je pripľavené na odovzdanie a pri
prebeľacom konaní sa zisti, Že dielo nie je podľa podmienok zmluvy ukončené alebo
pripľavené na odovzdanie, je zhotoviteľ povinný uhľadiť objednávateľovi všetky náklady
tým vzniknuté a zźľovęň je objednźxatęľ opľávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú
pokutu vo ýške 500,- EUR.

9.3. Zhotoviteľ ie povinnÝ pľipľaviť a do\oŽíť oń orebeľacom konaní (ak sú relęvantné):

9.3.1. zźtpisy a osvedčenia o vykonaných skúškach použitých mateľiálov a výľobkov
(certifikáty),

9.3.2.zttpisy o preverení rozvodov, prâc akonštrukcií zakr1tých v priebehu prác,
9.3.3.ztryisy o vyskúšaní zmontovaného zanadenia, o vykonaných revuĺych

a pr ev âdzkových skúškach,
9 .3 .4. pIźn uživania veĘnej prárce,
9.3.5' stavebný denník (prípadne denníky),
9.3.6.dokumentáciu skutočného realuovania stavby s vyznačením odchýlok oproti

projektovej dokumentácii schválenej v stavebnom konaní, potvrdenú odbome
spôsobilými osobami zhotoviteľa (6x v tlači a 1x digitálne vo foľmáte dwg + pdf na
USB)' vrâtanę elaborátu kvality so zoznamom a vyhodnotením skúšok, príslušné
manuály pr ev âd zky a ińr žby j ed not livých obj ekto v,

9.3.7.doklad o odovzdaní stavebných odpadov a odpadov z rekonštrukcie spoločnosti
opľávnenej na nakladanie s odpadmi (spoločnosť oprávnená na zber odpadov,
spoločnosť oprávnená na prevádzkovanie zanadenia na zhodnocovanie alebo
zneškodňovanie stavebných odpadov a odpadov z demolacii) _ podľa vzoru prílohy č.
4 Metodického usmemenia s nänĺom Súhľnný dokument sumarizujúci údaje o vzniku
odpadu a spôsobe nakladania s ním, ktorá tvorí prílohu č. 12 tejto zmluvy,

9.3.8. doklad, preukazujúci opľávnenosť osoby, ktoľá odpad podľapľedchtĺdzaj{rceho bodu
prebeľá, nakladať s odpadom spôsobom uvedeným v predchádzajircombode,

9.3.9.fotodokumentáciu všetkých zrealaovaných častí, ktoľé budú zakryté stavebnými
konštrukciami pľed ich zal<tytim s popisom (popis musí bý v súlade so ztvnamomv
stavebnom denníku,

9.3.10. potvrdenie o zápise zrealizovaných inžinierskych sietí do digitálnej mapy spľávcom
digitálnej mapy,

9.3.1 1. doklady o realizovanej dezinfekcii potrubia,
9.3.I2' doklad o skriške kvality vody,
9.3.I3. ďalšiu dokumentáciu vypýaj'îcuz obsahu tejto zmluvy,
9 .3 .I 4 . podrobný číslovaný zoznam od ovzd ávaných d oklad ov.

Beztýchto dokladov sa dięlo nebude považovať za dokončené a schopné odovzdania.

9.4. o priebehu pľebeľacieho konania vyhotoví zhotovitęľ zâpis o odovzdaní a ptevzati,
v ktorom sa okĺem iného uvedie aj supis nedostatkov a drobných chýb, ak ich dielo obsahuje,
s termínom ich odstránenia. Teľmín odstránenia určí objednávateľ v primeľanej lehote podľa
povahy nedostatkov a drobných chýb. Ak objednźnateľ odmietne dielo pľevziať , je povinný
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9.5.

9.6.

9.1.

9.8.

10.1.

t0.2.

uviesť do zápisu svoje dôvody. objednávateľ je oprávnený odmietnuť dielo pľevziať najmä
v prípade, ak nie je vyhotovené v dohodnutej kvalite podľa zĺiuvy, ľesp. jej pľíloh, ak nie
je vyhotovené celé dielo podľa zmluvy alebo ak dielo má vady alebo nedorobky, ktoľé bránia
jeho užívaniu.

Dielo je považované za ukončené po ukončení všetkých pľác uvedených v čl. II. tejto
zmluvy, ak sú ukončené ńadne abez vźtd a zhotoviteľ odovzdal objednávateľovi doklady
uvedenév bode9'3 tohtočlánku. Ak súv tejto zmluve použité teľmíny ukončenie dięla alebo
deň odovzdaĺia, rozumie sa tým deň, v ktoľom dôjde k podpisu zâpisu o odovzdaní
aprevzati zo strany objednávatęľabez výhľad.

objeđnávateľ má pľávo prevziať aj dielo, ktoľé vykazuje drobné nedostatky a vady, ktoľé
nebľánia užívaniu diela. V tom prípade je zhotoviteľ povinný odstrániť tieto nedostatĘ
a vady v termíne uvedenom v zźtpise o odovzdaniaprevzati. Ak zhotoviteľ neodstráni tieto
nedostatky a vady v dohodnutom termíne' je objeđnénateľ oprávnený požadovať od
zhotoviteľazmluvnú pokutu2 000,- EURzakaźdýnedostatokalebovadua každý,ajzač,atý
deň omeškania s jej odstránením. objednávateľ nie je povinný prevziať dielo vykazujúce
nedostatkyalebo drobnévady. odstľánenievâďanedostatkovsauvedie v zźtpise o odovzdaní
apĺevzati ďiela.

Zhotoviteľ je povinný v pľimeranej lehote odstrániť nedostatky alebo drobné vady, aj keď
sa domnieva, že za uvedené nedostatky nezodpovedá. Náklady na odstránenie v týchto
sporných pľípadoch nęsie až do rozhodnutia súdu zhotoviteľ. Ak nepristripi zhotoviteľ
k odstráneniu nedostatkov a dľobných vád v primeľanej lehote podľa povahy nedostatkov
alebo vád, najneskôr však do 5 (piatich) dní po písomnom vyzvaní objednávateľa, môŹe
objednávateľ voči zhotoviteľovi uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR zakaždý, aj
zač,atý deň, o ktoý zhotoviteľ k ich odstráneniu pristúpi neskôr.

V pľípade, ak zhotoviteľ vady v určenej, resp. dohodnutej lehote neodstráni, je objednávateľ
taktíeż oprávnený odstrániť vady sám alebo pľostľedníctvom tľetích osôb na náklady
zhotoviteľa. Výška ceny za odstľánenie vady je zmluvnými stranami dohodnutá ako cena,
ktoru budę objednávateľ povirĺrý zaplatiť osobe poverenej odstľánęním takejto vady. Náľok
objednávatęľana náhradu škody a zmluvnú pokutu nie je týmto dotknutý.

Čhnot x.
zÁnuxł

Zhotoviteľ poskytuje na dielo uvedené v č1' II. tejto zmluvy zźlruku v dĺzke 60 $est'desiat)
mesĺacov. Záručĺâ doba začna plynúť odovzdaním aprevzatim diela v súlade s článkom
IX. zmluvy. V prípade oprávnenej reklamácie sazâračnâ dobapredlžuje o čas, počas ktorého
bola vada odstraňovanâ. Zhotoviteľ zodpovedâ za to, Źe dielo je zhotovené na zźlkladę
výkanl výmer a pľojektovej dokument źrcie a podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve
a všęobecne závđzných právnych pľedpisov a že počas plynutia zźlručĺej doby bude mať
vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve. Zhotoviteľ ruči za to, že dięlo má v čase prevzatia
zmluvne dohodnuté vlastnosti, že zodpovedá technickým normám a pľedpisom platným
a účinným na tzemi SR, že nemá vady, ktoľé by rušili alebo znlŽova|i hodnotu alebo
schopnosť jeho používania k zvyč,ajným alebo v zmluve predpokladaným účelom'
Zhotoviteľ zođpovedá za nedostatky' ktoré mâ dielo v čase jeho od'ovzd,źxanb
objednávateľovi a počas celej zźnlčnej doby. Ak odovzdané dielo bude mať vady, má
objednávateľ pľávo na dodatočné bezplatné odstránenie vád.

objednávatel'je povinný vady písomnę reklamovať u zhotoviteľabęz zbyočného odkladu
po ich zistení. V reklamácii musia byť vady popísané a uvedené tak, ako sa pľejavujú' Ďalej
v reklamácii môže objednávateľ uviesť svoje požiadavky, akým spôsobom požaduje
vadu/vady odstrániť alebo či požaduje finančnú náhľadu.
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I0.3. Zhotoviteľ je povinný najneskôr do 5 (piatich) dní po doručení reklamácie písomne oznéĺmiť
objednávateľovi, či reklamáciu lznâva, akú lehotu navrhuje pre odstľánenie vád a\ebo z
akych dôvodov reklamáciu neuznâva. Ak tak v danej lehote neurobí' pľedpoklad źĺ sa, Že
ręklamáciu obj ed návat eľ a uznźx a.

10.4. Reklamáciu je možné uplatniť najneskôr do posledného dňa zâručnej lehoty, pričom
iľeklamácia odoslaná objednávateľomv posledný deň'zźlručnej lehoty sa považuje zavčas
uplatnenú.

10.5. Zhotoviteľje povinný pľistúpiť nęodkladnek odstraňovaniu reklamovanej vady, najneskôľ
však do 5 (piatich) dnípo doručení reklamácie, a to i v pńpade, źerek\amttciu neuznáva. Ak
tak neurobí, je objednávateľ opľávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške
250,- EUR zakažďý,aj zač,atý deň, o ktoľý k odstľáneniu vád pristúpi neskôľ. objednávatď
má okrem dohodnutej zmluvnej pokuty nárok na prípadnú náhľadu škody. Náklady na
odstľánenie reklamovanej vady nesie zhotoviteľ aj v spoľných prípadoch, až do vyľiešenia
sporu.

10.6. Ak nepristúpi zhotoviteľ k odstľaňovaniu reklamovanej vady ani do 10 (desiatich) dní
po doručení reklamácie od objednâvateľa,je objednávateľ opľávnený poveriť odstránením
vady iného dodávateľa. Všetky takto vzniknuté náklady uhradí objeđnávateľovi pôvodný
zhotoviteľ. Nárok objednávateľa na náhľadu škody a zmluvnú pokutu nie je týmto dotknutý.

10'7' V prípade havárie na zhotovovanom diele alebo v pľiestoroch staveniska do odovzdania
diela objednávateľovi je zhotoviteľ povinný pristúpiť k jej odstraňovaniu neodkladne
a pľacovať na nej až, ďo úplného odstránenia.

10.8. Zhotoviteľ je povinný pľi vykonávaní diela oznźtmiť objednávateľovi zistené vady časti už
reallzovaného diela, v opačnom pľípade zodpovednâzavađy diela tak, ako by ich spôsobil
sám. V pľípade, ak sa vyskytne vada diela v dôsledku vady už z č,asti ręalizovaĺého diela,
ktoru zhotoviteľ nemohol ani nevedel pri vynaložení všetkej odbomej spôsobilosti
predvídať, má sa zato, že zatakűto vadu zhotoviteľ nezodpovedá.

Čbnok XI.
ĎłlŠm PRÁvA A PovINNoSTI ZMLUvNÝcrr STRÁN

I1'I. Zhotoviteľ je povinný vykonávať pľedmet tejto zmluvy prostľedníctvom kvalifikovaných
osôb, ktoými zhotoviteľ preukazoval splnenie podmienok účasti v sÍlťaži na tento pľedmď
zźtkazky' V prípade' Že nastane situácia, kedy bude potrebné nahradiť nejakú kvalifikovanú
osobu, nová kvalifikovanâ osoba musí spÍňať rovnaké požiadavky ako boli požadované na
preukźnanie splnenia technickej alebo odbomej spôsobilosti podľa $ 34 ods. 1 písm. g)
zźtkona uvedené v oznátmeĺi. Zoznam kvalifikovaných osôb tvorí Prílohu č. 6 tejto zmluvy.
KaŽdű výmenu kvalifikovanej osoby musí schváliť objednávateľ. V prípade, že k výmene
kvalifikovanej osoby dôjdebez súhlasu objednávateľa, bude sa to považovať za podstatlré
porušenie zmluvnej povinnosti a objednávateľ bude oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy.
V prípadeporušenia tejtopovinnosti zhotoviteľomje objednávateľ oprávnený požadovaťod
zhotoviteľa zmlurmú pokutu vo výške 200,- EUR zakaźdé jednotlivé porušenie.

1 1.2' objednávateľ je oprávnený previesť časti svojich préx a povinnosti z tejto zmluvy
vyplývajúce na tretiu osobu, ato vľozsahu vypýajúcom zo zźlkona omajetku obcí
a v súlade s príslušnými zźsadami hospodárenia. Ak objednávateľ v zmysle prvej veţ
prevedie svoje práva a povinnosti ztejto zmluvy vypýajúce na inú osobu, je povinný toto
neodkladne oznâmiť písomne zhotoviteľovi. Zhotoviteľ nemôŽe bez predchádzĄúceho
písomného sťlhlasu objednávateľa,ľesp. jeho zriadbvateľa postúpiť svoje práva a povinnosti
z tejto zmluvy vyplývajúce na inú osobu' V prípade porušenia tejto povinnosti bude toto
považované za podstatné porušenie zmluvy, v dôsledku ktorého bude objednávateľ
opľávnený odstúpiť od zmluvy.
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II.3. Zhotoviteľ je povinný ozntĺmĺť objednávateľovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri plnení
svojich zâvdzkov podľa tejto zmluvy a ktoré môŽu mať vplyv na zmenu pokynov
objednávateľa týkajúcich sa dosiahnutia účelu sledovaného touto zmluvou.

II.4. Zhotoviteľje povinný chrźtniť majetok objednávateľaa jeho ziaďovateľa (Hlavné mesto SR
Bľatislavy), s ktoým pľíđe pľi plnení tejto zmluvy do styku, jeho pľáva a právom chľánené
zźnjmy a dôsleđne nato využívať všetky zâkonné pľostriedky a uplatňovať všetky dostupné
možnosti.

11.5' objednávateľ je povinný pri plnení tejto zmluvy poskytnúť zhotoviteľovi potrebnú
súčinnosť, ktoľá je nevyhnutná na dosiahnutie účelu tejto zmluvy. objednávateľ sa tiež
zavánlje, že budę so zhotoviteľom bez zbytočného odkladu ľokovať o všetkých otźnkach,
ktoľé by mohli negatívne ovpýniť vykonanie diela, a že mu bude oznamovať všetky
okolnosti, ktoľé by mohli ohľoziť lehoty stanovené na vykonanie diela.

II.6. Zhotoviteľ je povinný zachovať mlčanlivosť o všetkých dôverných informáciách
a skutočnostiach, o ktoých sa dozvie v súvislosti s vykonaním diela, najmä nevyužiť ani
nesprístupniť tretím osobám ž.iadne skutočnosti, informácie, poznatĘ, podklady alebo iné
zźieŽitosti, o ktoých bol pľed vznikom, ľesp' počas platnosti tejto zmluvy informovaný,
alebo o ktoých sa dozvedel počas plnenia tejto zmluvy. Tieto informácie je zhotoviteľ
oprávnený poskytovať iba svojim zamestnancom a zmluvným partnerom v rozsahu
potľebnom na vykonanie diela podľa tejto zmluvy, pľičom v plnej mierę zodpovedâ za
ďodržiavanię zźĺväzku mlčanlivosti týmito osobami. Týmto ustanovením bude zhotoviteľ
víazaný aj po skončení platnosti tejto zmluvy. Zĺĺúuvné stľany sa dohodli, že pn porušení
povinnosti týkajúcej sa mlčanlivosti zo strany zhotoviteľa a/alebo jeho prípadných
subdodávateľov a/alebo zamestnancov ktoľéhokoľvek z nich pnnâleži objednávateľovi
zniuvnâ pokuta vo výške 5 000,- EUR za kaŽďé takéto porušenie.

11.7. Rozhodnutie požad'ovať zapIatenie zmluvnej pokuty podľa tejto zmluvy oznâmi
objednávateľ doručenkn penalizačnej faktúry zhotoviteľovi. Zmluvnó pokuty podľa tejto
zĺll7wy je možĺé kumulovať, ak v tejto zmluve nie je uvedené inak. objednávateľ môže
uplatniť zmluvnú pokutu doručením penalizačnej faktúry zhotoviteľovi kedykoľvekpotorr1
čo mu na ňu vzniknę pľávo. Splatnosť pena|izačnej faktúry je 14 (štmásť) dní odo dňa jej
doručenia zhotoviteľovi.

11.8' Uplatnením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na nźĺhradu škody spôsobenej
objednávateľovi porušením zmluvných povinností podľa tejto zmluvy. odstúpenie od tejto
zm|uv y s a ne d otýk a pr źtv a obj ed návat ęľ a na zap|at enie zmluvnej p okuty.

1 1.9. V pľípade mimoriadnej udalosti v zmysle $ 3 ods' 2 ztĺkona 42lI994 Z. z' o civilnej ochrane
obyvateľstva - na zhotovovanom diele, alebo v priestoroch staveniska do odovzdania
úplného díelabez vád objednávateľovi - je zhotoviteľ povinný pľistúpiť k jej odstľaňovaniu
neodkladne a pracovať na nej aź' do úplného odstránenia. Ak tak neurobí, je objednávateľ
od zhotoviteľa oprávnený požadovať zmluvnú pokutu 10 000,- EURza kaž:dý deň, o ktoý
k odstráneniu mimoriadnej udalosti a jej následkov pristúpi neskôľ. Pľe tento pľípad
objednávateľa zhotovíteľbez meškania uzatvona dodatokkzmluve, pričom pľe stanovenie
ceny odstránenia mimoľiadnej udalosti a jej následkov sa primerane aplikuje ustanovenie
4.6 a4.7 tejto zmluvy.

1 1.10. Zhotoviteľ sa zaväzlłje poskytnúť objednávateľovi' zođpovednému pľojektantovi (bod 2.1)
alebo nimi poveľeným osobám súčinnosť potrebnú na vypracovanie zźlverećného
technického a ekonomického hodnotenia dokončeného diela.

ll.ll.Spory zmluvných stľán neoprávňujú zhotovitęľa zastaviť plnenie pľedmetu zmluvy.
V pľípade, že tak zhotoviteľ uľobí, je povinný znâšať všetky škody, ktoré jeho konaním,
ľesp. opomenutím konania, na ktoré sa v zmluve zaviazal, objednávateľovi vzniknú.
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čHnok XII.
ZoDPovEDNoSŤ zł Šrouu

I2.I. Zmluvné strany sa dohodli,Žeích zodpovednosť za škodu vzriknutú porušením povinností
vyplývajúcich z tejto zmluvy sa bude riadiť ustanoveniami l 373 a nasl. obchodného
ztlkomka a ustanoveniami ostatných pľíslušných právnych pľedpisov platných a účinných
na'6zemi S lovenskej republiky.

I2.Ż. objedĺźĺvateľ nemá nárok na náhľadu škody' ak nesplnenie povinnosti zhotoviteľa bolo
spôsobené konaním objednávatęľa alebo nedostatkom súčinnosti zo sţany objednávateľa
Takéto konanie objednávateľa musí zhotoviteľ prelktnať.

I2.3. Zhotoviteľ, ktoý vykonáva činnosti na zźĺklade tejto zmluvy, zodpovedáobjednávateľoviza
škodu, ktoru mu spôsobil v súvislosti s vykonaním diela.

I2.4. Żiadna zmluvná strana nebude zodpovedná druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo
omeškanie s plnením svojich zmluvných zźxâzkov, ak takéto nesplnenie bude vychâdzď
z okolností celkom vylučujúcich zodpovednosť. Úeĺnty vylučujúce zodpovednosť sú
obmedzené na dobu, pokiaľ trvâprekâžka, s ktorou sú účinky spojené. Tým nie je dotknuté
ustanovenie bodu 3.8. tejto zmluvy.

12.5. Ustanovenie boďu I2.4 tohto článku zmluvy sa uplatní za predpokţaďu, že druhá zmluvná
stľana bola písomne oboznámená o týchto okolnostiach a predpokladanej dobe ich trvania
postihnutou zmluvnou stranou füneď, ako sa o ich ýsĘte dozvedela.

12'6. Ustanoveniami tejto zmluvy o zmluvnej pokute vo všetkýchprípadochnie je dotknutépľávo
objednávateľa na náhĺadu škody' V prípade vzniku poviĺľrosti zhotoviteľa zap|atiť
objednávatęľovi zmluvnú pokutu ľesp. inú sankciu, je zhotoviteľ povinný tűto zaplatiť na
zźlklade doručenej penalizačnej faktúry. objednávateľ má právo jednostranne započ,ítať aj
nesplatné zmluvné pokuty, ostatné sankcie anźthľaďy škodyvoči svojim splatným ztşázkom
ku zhotoviteľovi. Ak vznikne nárok na zmluvné pokuty, ostatné sankcie a ĺâhraďy škody v
jednotlivom prípade, budú sa tieto zmluvné pokuty' ostatné sankcie a náhrady škody
spočítavať.

I2.7. v prípade škody vzniknutej v súvislosti s už sčasti zrealizovaným dięlom sa primeľane
uplatní ustanovenie č1. X. bod. 10.8. tejto zmluvy.

čbnok XIII.
UKoNčENIE PLATNoSTI aILUvY, ÚľĺnAnł sÚvrsrłclcn NÁKLADov

13'I. Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať dielo jeho ľiadnym ukončením a odovzdaním
úplného diela bez vád podľa č1. II' tejto zmluvy. Táto zĺľ/ruva zanlkâ splnením zźĺvđzkov
zmluvných strán' okrem toho je možné ukončiť túto zmluvu aj:

13.1.1. písomnou dohodou zmluvných strán'

I3.1.2.písomným odstúpením od zmluvy opľávnenou zmluvnou stranou z dôvodov
uvedených v obchodnom zákonníku alebo v tejto zmluve, pričom objednávateľ,
okrem dôvodov na okamŽité odstúpenie už uvedených v zâkone a v tejto zmluve,
môže okamžite odstúpiť od zmluvy aj z nasledovných dôvodov:

a) zhotoviteľ je v omeškaní s vykonanÍm ďalebo odovzdaním diela voči termínu
dohodnutému v tejto zmluve o viac ako tridsať (30) dní'

b) vzhľadomnahospodáľsku situáciu alebo postup zhotoviteľaje nepravdepodobnĄ
že zhotoviteľ dodrží termín vykonania diela,

c) je zrejmé, Že dielo nebude odovzdané včas alębo nebude vykonané riadne,
d) zhotoviteľ písomne oznźlmj objednávateľovi, že dielo nebude vykonané alalebo

odovzdané riadne alebo včas,
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ę) Zhotoviteľ stľatil spôsobilosť vyžadovanú zákonom alebo stratil iné pľávne alebo
vecné predpoklađy na riadne plnenie tejto zmluvy,

Đ z dôvodov uvedených v Ş 19 zźlkona, osobitne, (i) ak v čase uzavretia tejto
zmluvy existoval dôvod na vylričenie zhotoviteľa pre nesplnenie podmienky
účasti podľa ustanovenia $ 32 ods. 1 písm. a) zźĺkona (zhotoviteľ, alebo jeho
štatutámy orgźn, alebo člen dozorného orgánu, alebo jeho prokurista bol
právoplatne odsúdený za trestrlý čin korupcie, tľestný čin poškodzovania
finančných zâujmov EuľópsĘch spoločenstiev, trestný čn legaIizâcie príjmu
z trestnej činnosti, trestný čin založenia, zosnovania alebo podpoľovania
teroristickej skupiny, trestný čin terorizmu a niektoých foriem účasti na
teroľizme, tľestný čin obchodovania s ľud'mi, trestný čin, ktorého skutková
podstata súvisí s podnikaním alebo trestný čin machinácię pń veĘnom
obstaľávaní a veĘnej dražbe), alebo ak (ii) táto zmluva nemala bý uzavretá so

. zhotoviteľom v súvislosti so ztĺvaźným porušením povinnosti vyplývajűcej
zprźxĺe zźxđzného aktu Európskej únie, a o ktorom rozhodol Súdny dvor
Európskej únie v súlade so zmluvou o fungovaní Európskej Únie, alebo (iii)
zného dôvodu uvedeného v Ş 19 zâkona.

13.1.3. objednávateľ je opľávnený odstúpiť od tejto zmluvy bez akýchkoľvek sankcií
v pľípade, keď:

a) bolo zamietnuté financovanie/spolufinancovanie ceny diela alebo akejkoľvek jej
časti z finančných príspevkov, ktoľé na tento účel mali byť objednávateľovi
poskýnuté z pľostriedkov (fondov) Európskej únie a/alebo jeho znaďovateľa,
alebo

b) došlo k skončeniu alebo zániku príslušnej zmluvy o poskytnutí nenávľatného
finančnéhopľíspevku, atobęzohľadunaprávny titul jej skončenia alebozániku,
alebo

c) dôjde k podstatn ej zmeny okolností, za ktoý ch sa zmluva uzavręIa.

I3.2. od' tejto zmluvy možno písomne odstúpiť iba v prípadoch, ktoré ustanovuje ttúo zmluva
alębo zákon. Ak sa ľozhodne niektorá zo zmluvných strán od tejto zmluvy odstúpiť, je
povinná svoje odstúpenie písomne oznźtmiť druhej stľane. odstúpenie od tejto zmluvy musí
mať písomnú formu, musí byť doručené druhej zmluvnej strane a musí v ňom byť uvedený
konkĺétny dôvod odstúpenia a v pľípade odstúpenia z dôvodov dohodnuých touto zmluvou
aj pľesne citované ustanovenie tejto zmluvy, inak je odstúpenie neplatné. odstúpenie
od zmluvy je účinné jeho doručením druhej zmluvnej strane. odstúpenie od zmluvy nemá
vplyv na povinnosť zmluvných stľán uhľadiť splatné zâväzky, uľoky z omeškania, zmluvné
pokuty, d'održiavať ustanovenia ostávajúce v platnosti aj po ukončení tejto zmluvy
a nahradiť vzniknutú škodu.

13.3. Ak odstúpi niektorá zo zĺliuvných strán od tejto zmluvy, potom sú povinnosti zmluvných
strán nasledovné:

13.3'1. zhotoviteľ vykoná súpis všetkých vykonaných prác, ocenený podľa spôsobu,
ktoým je stanovená cena diela,

13.3.2. zhotoviteľvykoná finančné vyčíslenie vykonanýchprâc, posĘrtnutých čiastkových
platieb a spracuje zźĺverečni faktirru,

13.3'3. zhotoviteľ odvezie zo staveniska všetok svoj nezabudovaný materiál, ak sa strany
nedohodnú inak,

13.3.4. zhotoviteľ vyzve objednávateľa k čiastkovému pľevzatiu diela a objednávateľ je
povinný do 14 (štľnástich) kalendámych dní od doručenia vyzvania zahâjiť
čiastkové preberacie konanie,
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13.4.

13.5.

T4,T,

14.2.

14.3.

13.3.5. po čiastkovomptevzatí vykonaných pľác podpíšu obe stľany prebeľací protokol pľe
odovzdanú časť diela,

13.3.6. strana, ktorá dôvodné odstúpenie od zmluvy zapnč,nila, je povinná uhradiť druhej
strane všetky náklady jej vzniknuté z dôvodu odstúpenia od zmluvy tým nie je
dotknutéustanovenie bodu 13.1.4. tejto zmluvy. odstúpenie od zmluvy nemá vplyv
na povinnosti zmluvných stľán podľa bodu 13.4 zmluvy. V prípade odstúpenia od
zmluvy sa zmluva zrušuje doručením odstúpenie od zmluvy v súlade s bodom l3.2.
tejto zmluvy,

13.3.7. zhotoviteľ je povinný zabezpečiť odvoz všetkej stavebnej sute,

13.3.8. zhotoviteľ je povinný zabezpečĺť vyčistenie staveniska,

13.3.9. zhotoviteľ je povinný zabezpečíť ochľanu staveniska až do doby jeho odovzdania,

13.3.10. zhotoviteľ je povinný zabezpečiť zźtvlahu trávnika a pľed odovzdaním diela
minimálne raz trźxnk pokosiť.

Pri odstúpení od tejto zmluvy nebudú zmluvné stľany povinné vrźĺtiť plnenia im poskytnuté
pred odstúpením od zmluvy druhou zmluvnou stranou a nebudú oprávnené Žiadať vrátenie
plnení poskytnutýchpređ odstúpenímzmluvy. Nároky zhotoviteľa nazaplatenie ceny zauŽ
vykonané plnenia nebudú odstúpením od zmluvy dotknuté. Na tieto už vykonané plnenia sa
budú primerane aplikovať ustanovenie č1. V bod 5.2. tejto zmluvy'

Ukončením zmluvného vzťahu zankajű všetky prâva a povinnosti zmluvných strán
vyplývajúce ztejto zmluvy, s výnimkou nárokov na zapţatenie zmluvných pokút, úrokov
z omeškania alaIebo nâhrady škody, nárokov na náhraduprimerane vyna|ožených nákladov
spôsobených zmluvnej stľane okolnosťou, ktoľá bola dôvodomukončenia tejto zmluvy, prtx
zo zodpovednosti za vady a plynutia zźtručnej doby, pľípadné d'alších ustanovení, ktoľé
vzhľadom na svoju povahu majű trvať aj po ukončení tejto zmluvy (osobitne povinnosti
súvisiace s vypľatanÍm staveniska' odvozom odpadov, resp. čistením priestorov
objednávateľa)'

čÉnok XIV.
zÁvpnBČNE USTANovENIA

Akékoľvęk písomnosti nazźĺklad,e tejto zmluvy, alebo v súvislosti s ňou, ak v tejto zmluve
nie je upravené inak, budú doručované doporučene poštou na adresy zmluvných strán
uvedené v zźlhlaví tejto zmluvy, ibaže odosielajúcej zmluvnej strane adresát písomnosti
písomne oznźmjl noni adľesu sídla, pńpadne inú novri adľesu určęnú na doručovanię
písomností. Za doruč,enú sa považuje každtł listová zásielka, ktorá (i) bola adresátom
ptevzatâ, dňom jej prevzatia, (iĐ ak prevzatie bolo adręsátom odmietnuté, dňom, kedy bolo
prevzatie odmietnuté' (iii) dňom, kedy sa zásielka vľáti odosielateľovi z dôvodu, žę adľesźÍ.
ĺeprevzal zásielku v odbemej lehote, (iv) dňom, kedy sa zásielka vráti odosielateľovi
z dôvodu,,adľesát îezntLmy", ak bola odosielaná na adresu adľesátapoďľaZnluvy alebo na
lnű, Zĺlúuvnou stľanou oznámenú adresu. V prípade objednávateľa je možné doručenie
písomnosti vykonať aj jej odovzdanímna úradnej podateľniv jej úľadných hodinách, pričom
deň doručeniavyznačí podateľňaúľadnýmpostupom na písomnosti. V prípade doručovania
e-mailom sa písomnosti považují za doruč,ené deň nasledujúci po dni ich odoslania na e_
mailovú adľesu uved ęnűv zâhlaví tejto zĺĺthuvy, a to aj v prípade ak sa adľesát o ich doručení
nedozvedel.

Zmluvné strany vyhlazujú, že došlo k dohode o celom ľozsahu tejto zmluvy a že nebola
uzavrętâ v tiesni zanźlpadne nevýhodných podmienok pre niektoru zo zttluvĺých stľán.

Táto zmluva je vyhotovená v štyroch ľovnopisoch, zktoých tri dostane objednávateľ a jeden
zhotoviteľ.
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I4.4. Ttfio zmluvu je možné męniť len písomne obojstľanne potvľdenou písomnou očíslovanou
dohodou, výslovne pomenovanou ako ,,dodatok k zmluve" avsúlade s Ş 18 zákona.
Uvedené sa netýka zmeny zástupcov zmluvných strán pre veci technické uvędenýchv bode
1 . 1 tejto zmluvy a subdodávateľov podľa bodu 8' 1 1 tejto zmluvy. Zmęnustavebného dozoru
podľabodu 1.1.1 tejto ztlLuvy oznamuje objednávateľ svojim ľozhodnutím doručeným v
písomnej forme druhej zmluvnej stľane. Stavbyvedúceho podľa bodu 1 .L2 tejto zmluvy
asubdodávateľa podľa bodu 8'l1 tejto zmhuvy objednávateľ odsúhlasuje svojim
jednostranným rozhodnutím doručeným v písomnej forme druhej zmluvnej strane'
Akákoľvek zmena znluvy musí byť reallzovanâ vsúlade s $18 zźlkona avsúlade
s Všeobecným metodickým usmernením ÚVo k aplikácii Ş l8 ods. 1 písm. c) zźlkona.

14.5. Všetky dohody uzavreté pred podpisom tejto zmluvy a v jej obsahu nezahmuté, stľácajú
dňom podpisu zll:/ruvy platnosť, a to bęz ohľađu na funkčné postavenie osôb, ktoľé
predzmluvné dohody uzavreli.

14.6. Ttrto zm7uva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch
zmluvných strán.

I4.7. v súlade s Ş 47a ods. 2 zźlkona č,' 4011964 Zb. obč,iansky zákonnk v znení nęskorších
predpisov v spojení s Ş 5a zâkona č,' 2IIl2000 Z. z. o slobodnom pństupe k informáciám a o
zmęne a doplnení niektorych zźtkonov (zźĺkon o slobode informácií) v zneni neskorších
predpisov v Centrálnom ľegistľi zmlilv vedęnom Úradom vlády Slovenskej ľepubliky
(https://www.crz.eov.skł. Ztlúuvné stľany uzatvźĺrajű tťlto zmluvu s odkladacou
podmienkou nadobudnutiajej účinnosti, ktorou je (i) uzavľetie platnej a účinnej zmluvy o
poskýnutí nenávľatného finančného príspevku medzi objednávateľom ako prijímateľom
a príslušným ńadiacim orgánom ako poskytovateľom takéhoto príspevku, a súčasne (ii)
preukźnateľné schválenie finančných prostriedkov zo strany poskytovateľa pomoci
objednávateľovi na krytie nákladov na nadobudnutię pľedmetu zâkazĘ objednávateľovi
objednávateľ je povinný oznźtmiť zhotoviteľovi dátum nadobudnutia účinnosti zmluvy do 3
(tľoch) pracovných dní odo dňa nadobudnutia jej účinnosti. Táto zĺnlwa je povinne
zverejňovanou zmluvou v Centrálnom ľegistri zmlix.

L4'8. Zhotoviteľ berie na vedomie, že nn7uva sa uzatvźlra s objednávateľom, ktoý v zmysle
zźkladných pľincípov zźtkoĺa č). 2IIl2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám
a o zmene a doplnení niektoých zákonov (ďalej ,,zźtkon o slobode infoľmácií") v zneni
neskoľších predpisov ,,čo nie je tajné, je veĘné" a ,,ptevažlĺjúci veĘný zźĺujem nad
obchodnými a ekonomickými zźĺujmami osôb" na zźlkladę dobľovoľnosti nad rámec
povinnosti uloženej zákonom o slobode informácií zveĘňuje všetky infoľmácie, ktoré sa
ziskali za verţné financie, alebo sa týkajú použivania verejných financií alebo nakladania
so zvereným veĘným majetkom za tlčeIom zvyšovania transpaľentnosti samosprávy pre
občanov a kontroly veĘných financií občanmi a na zźĺklade tejto skutočnosti výslovne
súhlasí so zveĄnením tejto zmluvy, ľesp. jej prípadných dodatkov, vrźltanejej všetkých
pľíloh a to v plnom rozsahu /obsah, náleŽitosti, obchodné tajomstvo, fakturačné ,Údajel, ta
intemetovej stránke objednávateľa, ako aj v CRZ, za účelom zvyšovania tľanspaľentnosti
samosprávy pľe občanov a kontroly veĘných financií občanmi. Tento súhlas sa udeľuje bez
akýchkoľvek výhľad a bez časového obmedzenia.

I4.9. Prâva a povinnosti zmluvných stľán neupravené v tejto zmluve sa ńadia príslušnými
ustanoveniami obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne zźxaznými právnymi
predpismi platnými a účinnými v Slovenskej ľepublike a v súlade s pravidlami poskytovania
nenávratných finančných pľíspevkov pľe pľogľamové obdobie 202l _ 2027 .

14' 10. Neoddęliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné pľílohy:

Pľíloha č. 1: ocenený ýkaz výmer a projektová dokumentźrcia apovolenia (PD
v elektronickej forme)
Pľíloha č.2: Plźn organizâcie výstavby s časovým harmonogľamom stavebných prác
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Príloha č. 3: Kontľolný a skúšobný plân realizźłcie diela
Pľíloha č,. 4: Zoznam subdodávatęľov
Príloha č. 5: Stavebno-montážne poistenie a poistenie zodpovednosti za škodu
Príloha ć. 6: Zoznamkvalifikovaných osôb
Príloha č. 7: Výpis zregistra paľtnerov veĘného sektoľa
Príloha č. 8: Preberací pľotokol z odovzdania staveniska _vzoţ
Príloha č. 9: Pľeberací protokol diela _vzor
Príloha č.10: Kalkulačný vzorec
Príloha č. 1 1: Pľavidlá pľe použitie ekvivalentného predmetu plnenia
Príloha č. 12: Doklad o odovzdani stavebných odpadov a odpadov z rekonštrukcie
spoločnosti opľávnenej na nakladanie s odpadmi

Ak niektoľá z uvedených príloh V čase uzavrętia zmluvy neexistuje, stane sa
neoddeliteľnou prílohou tejto zmluvy momentom jej vzniku a podpisu oboma zmluvnými
stľanami.

Za objednźxatęľa:

Mgľ' KatarÍna Tmovská, ArtD
riaditeľka GMB

Za zhotovitęľa:

Mgĺ. art. Miľoslav Żeliar

konateľ

t25 1,

.r'(

V ?c3Ž

vvc(tova 419ol21 821 04 BratB|aVä
tco sosggąĺł olČ zĺzołĺ8zÜť
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ľ*lľ č' l: ocenený výkaz výmer a pľojektová dokumentźĺcia apovolenia (PD v elektľonickej
Ioľme)
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Príloha č. Ż: PIân organizźrcie ýstavby s časovým haľmonogramom stavebných prác
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Plán organwá'cie vystavby s časov 'm haľmonogľamom stavebn 'ch pľác

,,1v[IRBAcHov ľłr,Ác - PAMIATrovÁ oBNovAFAsÁu oľĺľKTU, nrroľŠľRUKcIARoZvoDU voDY, DoPLNENIE
ŠľnurľÚRovANEJ r^ĺsnĺAżE, oBNovAAKoNzERvovANIE KAMENľÉrĺo soKLAur'rčľnĺ ľłsÁov

ABEZBARINNOVT PRVKY"

1S / mesiace realizácie I 2 ĄJ 4.5.6.7.8

Żeliar s.r.o. ŻI .4.2025

Zriadenie staveniska

Obnova a konzervovanie kamenného sokla uličnej fasády

IB, c, D, E - dvoľné fasády

Rekonštľukcia ľozvodu vody na nádvoľí - Zdravotechnika

IDoplnen ie štľu ktu ľovan ej kabel álźe v râmci ľekonštrukcie
fasády

Orientačny systém pre osoby s poľuchami zraku a sluchu



Pľíloha č. 3: Kontľolný a skúšobný pţźtn realizâcie diela
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Kontroln1i a skÚšobn plán realizácie diela
MlRBAcHoV pRtÁc:

objednávateľ: Galéria mesta Bratistavy
Zhotoviteľ: Želiar s.r.o.



P @es: fasády KontrÔlu

'']'/koná

Sp sob

konaolv
Predpis-podklad Noma

(číslo)
V sledokáno-
nie

KONTROLU
VYKONAL

KONTROLU PRE 'ERIL KoNTRoLU PREBRÁI Pom. Doklady

Meno Meĺo Meno
Da Da Dila

I

a materiály dodilé pre objekt (odbomé posrtdenie' meruie)
- dvomé fsĺdy PD

PodDis

Meno Meno Meno
lla Da Da

(odbomé posidenie, viaálna kontÍola)

B, fasády P PD

)odpis

apls do stav
:len-

Męoo Meno Meno
Da Da Da

(odboné posrldenie)
B, C, D, PSV P PD

Podpis

zápis do stav.

den.

HSV: kontrolu vykoná stavbyvedlici alebo majster HsV
PSV: kontroly vykonĺĺ majster PSV
SKUS: shíšob a

Dátum vypĺacovania KSP:

HSV kontrolu vykoná stavbyvedrici alebo majster HSV
PSV: kontroly vykoná majsteľ Psv
SKUS: skušob a

Dátum vypracovania KSP:

T: technol g S: špecialista G: geodet
P: prehliadka poďa projektovej dokumentlície a technichŕch noriem
PD: projektová dokumentácia

KSP vypracoval (meno, podpis):

Mgr. art' Miroslav Želiar

T: technol g S: špecialista G: geodet
P: prehliadka podl'a pĺojektovej dokumentácie a technick .ch noriem
PD: projektová dokumentácia

KSP vypracoval (meno, podpis)

Mgr- art. Miroslav Želiar

C: certiíikát na v. robok
S: skuška zikálnych veličín
M: meranie geometrick ch veličĺn

C: certifikát na vyrobok
S: slclška lzikálnych veličín
M: meranie geometriclc. ch veličín

KSP schválil (meno, podpis):

3

rołodu vody Dr KoDtrolu
wkoĺá

Sposob
koutroly

Predpis-podklad Noma
(číslo)

v sledok áoo_
nte

KONTROLU
VYKONAI

KONTROLU PRE!'ERIL KONTROLU PREBRAL Pozn. Doklady

Meno Meĺo Meno
Da Da Da

Procs: Rekonštrukcir Ťoilodu vody nr nádYori _ z,drâvotchnikr
V rcbĘ a matcriály dodmé prc objek (odbomé posridenię' meleie)

PSV C PD

Meno Mono Meno

Da Da Da
(odbomé posírdenie, vizuálna konÎÍola)

Rekoĺštrokcia ľołodu i PSV P PD

Podois Podpis

zápis do Ştav'

dęn.

Meno Meĺo Mno
Da Da Da

3. Pľoc6: Rekonštrukcia Íozvodu vody ni trÁdvorí - zdrtvotechniki
Skušky (odboroé posrldenie)

PSV P Pl)

Podpis

zápis do sbv'
íęn.

ffi

KSP schválil (meno, podpis):



Doplnenie Štruktltľovanej kabeláże y rámci rekonŠtrukcie f&sády
Predmęt kontrolY (oDis sD sobu kontrolv)

Kontolu
Wkoná

Sp sob

koutoly
Predpis-podklad Noma

(číslo)
V sledok áno_

nle
KON'IROLU
\TYKONAL

KONTROLU PREVERIL KoNTRoLU PREBRÂL Pozn. Doklady

Meno Meno Meno

Da Da Da
1. Pľocsl Doplncnie štruktuľovrnej kÂbeláže Y r{Dci r konštrukcĺe frsády

V Tobky a materíály dodaé pre objekt (odbomé pos denie, mereie)
MONT PD

Podpis

ceItifikát

Meuo Meno Meno

Da Dâ Da
2.

pos denie, viaálna kontrola)
MONT P PD zápis do stav.

len-

MenÔ Metro Meno

Da Da Da
3. Pľocesl Doplnenie štruktuľovłnej kabelĺže v rímci rekonštrukcie Ísády

skušky (odbomé pos deuie)
MoNŢ P PD

Podpis Podpis Podpis

zápis do s av.

den-

HSV: kontrolu vykoná stavbyvedÍrci alebo majs er HsV
PSÝ kontĺoly vykonĺĺ majster PSV
SKUS: sk šob a

Dáhrm vypĺacovania KSP:

HSV: kontrolu vykoná stavbyved ci alębo majster HsV
PSV: kontroly vykoná majster PSV
SKUS: slĺĺišob a

T: technol g S: špecialista G: geodet

P: pľehliadka podl'a projektovej dokumentácie a technick;ich noriem
PD : projektová dokumentácia

KSP vypracoval (meno, podpis):

Mgr. art' Miroslav Želiar

T: technol g S: špecialista G: geodet

P: prehliadka podľa pĺojektovej dokumentácie a technick ch noriem
PD: pĄektová dokumentácia

KSP vypracoval (meno, podpis):

Mgr' art. Miroslav Želiar

C: certifikát na v.robok
S: skuška fuzikílnych veličín
M: meranie geometrick: ch veličín

C: certifikát na v'robok
S: skuška zikálnych veličín
M: meľanie geometľick;ich veličín

KSP schválil (meno, podpis)

KSP schválil (meno, podpis):

5

Pľme6: oľient&čn Eystém Pre osoDy s porucb&mi zrlku r sluchu
pÉdmcr Ł nŕ lv íÔbiś Ś#ś hD k fŕ lw\

Kontrolu
wkoná

Sp sob
kontrolv

Predpis-podklad Noma
íčíslo)

V 'sledok áno_
ĺ1e

KONTROLU
VYKONAL

KONTROLU PREVENL KoNTRoLU PREBRÂL Pozn. Doklady

Meno Meno Metro

Da DaDa
Pro e5: o i ntačn syŞtém pre osoby s poruch&mi z aku a sluchu
V robky a matęriály dodané prę objekt (odbomé pos delie, memie)

HSV s Pl) ceŕifikát

Meno \4cĺo MeDo

Da Da Da
PodDis Podpis

zápis do s a

dęn.
pre s ą

(odbomé pos denie, vizuálna kontrola)
HSV P PD

Víeno MenoMeno
DaDa Da

zápis do stav.

den.
Proces: orientačo systém pre osoby s poruchNmi zraku r sluchu
SkušĘ (odbomé posÍrdenie)

HSV P PD

Dátum vypracovania KSP:



PM s: BOZP
PÍedÚet koDtloly (opß sp sobu koutroly)

Kontrolu

wkoná
Sp sob

kontrolv

Predpis-podklad

Noma (číslo}
V sledok
áno-ĺie

KONTROLU
VYKONAL

KONTROLU
PRRVERŢĹ

KONTROLU
PREBRAL

Pozn.

Doklady
Meno Meno Meno

Dâ Da Da

1.
koDtroly Pmc.

BOZP
š zápis do

stav. den.

Meno Meno Meno
Ż'

Priebežné koĺtroly BozĘ Dshlásoré

íodbomé oos denie)

PŘc.
BOZP

s aĺpis do

ttav. đe!.

Meno Meno MenoL Pri bežné Loĺtrcly BoZĘ nohlĺsené

íodbomé Doslidenie)

Prac.

BOZP
s z pis do

tĹav. den'

ĺ. Pľi b žné kontŤoly BozĘ DeohlÁsen

(KonEola dodrŽiaveia predpisov BoZP na pĺacovisku)

rodbomé ms denie)

Pnc-
BOZP

s aĺpis do

sta dęn.

HSV: kontrolu vykoná stavbyved ci alebo majster HsV
PSV: kontroly vykoná majster Psv
SKUS: skrišob a

Dátum vypracovania KSP :

HSV: kontrolu vykoná stavbyved ci alebo majster HSV
PSV: kontroly vykoná majster PSv
SKUS: skrišob a

T: technol g S: špecialista G: geodet

P: prehliadka podľa pĄektovej dokumentácie a technickych noriem
PD: projektová dokumentácia

KSP vypracoval (meno, podpis):

Mgr. art. Miroslav Želiar

T: technol g S: špecialista G: geodet

P: prehliadka podl'a projektovej dokumentĺâcie a technick ch noľiem
PD: pĄektová dokumentácia

KSP vypĺacoval (meno, podpis):

Mgr. art. Miroslav Želiar

C: certifikát na qrobok
S: skuška Ęikálnych veličín
M: meranie geometrick ch veličín

KSP schválil (meno, podpis)

C: certifikát na v,.irobok

S: skuška fyzikálnych veličín
M: meranie geometrich. ch veliěín

KSP schválil (meno, podpis):

2

Vi,sledok áno-
nie

KoNŤRoLU
\TYKONAL

KONTROLU PRIVERIL KoNTRoLU PREBRÁL Poa. Dokladyobnovr a kotrzenoYalie kamenného lok|â uličn j fâsády
pŕJł ef k ntŕ lv ÍÔnis sn sohn konrolv\

Kontrolu

wkoná
Sp sob

koutsoly
Predpis-podklad Nomą

(čĺslo)

Meno MenoMeno

DEDa Da
PD certilikátl_ obnova s koDzeryovrnie krm nn ho soklr uličlej frsády

V robky a materiÁly dodané pre objekt (odbomé posĺrdenie, memie)
PSV

Meno Meno Meno

Da DaDâ
PodDir

áprs do stav
den.

PSV P PD2. ObnoYa & ko enovrnię krmenného sokla ličnej fĺs dy
Realiácia (odboné pos deĺie, vizuálm konaola)

MenoMmo Meno

Da Da Däa

Podpis

zápis do stav.

del
PSV PD3. oblov. a korervovrnie krmentrého solĺ.l. uličnej f&Şĺdy

lhišky (odbomé pos denię)

ľl:''Ť:l;., |!:lij

|:-:::,, -,-i

Dátum vypÍacovania KsP:



Príloha ć. 4: Zoznam subdodávateľov
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Príloha ć,. 4 - Zoznam subdodávatelbv

Na realizácii predmetu zákazĘ,,MIRBACHoV PALÁC - PAMIATKoVÁ oBNoVA FASÁD oBJEKTU,
REKoNŠTRUKCIA RoZVoDU VoDţ DoPLNENIE ŠTRUKTÚRoVANEJ KABELÁŽp, osNoVA A
KoNZERVoVANIE KAMENNÉHo SoKLA ULIČNEJ FASÁDY A BEZBARIÉRoVÉ PRVKY.,

! sa nebudú podielâť subdodávatelia a celý predmet uskutočníme vlastnými kapacitami.

! sa budú podieläť nasledovní subdodávatelĺa :

3

2.

L.

P' č'

Fečo s.r.o.

obchodné meno
a sídlo subdodávatelh

452 523 07

IČo

Mgr. art. Fečo |án

osoba oprávnená konať
za subdodávatelh (meno

a priezvisko, adresa
oobvtul

3,000/o

Percentuá
lny podiel
nazálkazk

e
Reštauľovanie
kameňa

Predmet
subdodávok



Pľíloha č. 5: Stavebno-montáŽne poistenie a poistenie zodpovednosti zaškodu

Dopĺllí zhotovitel'
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Príloha č. 6: Zoznamkvalifikovaných osôb

Stavbyvedú ci: Jozef Želiar
osvedčenie: 09257*I0*

Reštaurátor: Mgľ. art. Ján Fečo
osvedčenie: 360/2 ] 5
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Slovenská komora stavebných inžinierov

re
0 Vykonaní odbornej skúšky

šlovenská komoľa stavebných inžinĺeľov osvedčuje, Že

Jozef Žehar

podľa zákona 5NR č'. 13ţ/1gg2 zb' o autorizovaných architektoch
a autorizovaných stavebných inžinierov v znení zákona č.236/2aoo Z' z

vykonal odbornú skúšku pre činnosť

slaľbľľedúci

s oclborným zameraním Pozemné stavby

s evidenčným číslom a9257*10*

oprávnenie splnomocňuje vykonávať vybrané činnosti vo výstavbe
podľa S 45 zâkona č.5a/ß76 Zb. o inemnom plánovaní a stavebnom poriadku

v znení neskorších predpisov

b
19.2.20A1

Dátum vydania t:rJ
l--

0svedcen

:7

.,)'1

Preclseda sn:r



lll

řĘl
'lţ't

S|ovenská kornora stavebných inžinierov

0 Vykonaní odbornej skúšky

šlovenská komoľa stavebných inŽinieľov osvedčują že

0sVedčenie

Jozef Zehrar

podľa zákona SNR ć'' 13sl1992 zb. o autorizovaných architektoch
a autoł'ĺzovaných stavebných inžínierov v zńení zâkona č..236/2aaa Z' z.

vykonal odbornú skúšku pre činrrosť

staľbľľsđúci

s ocjborným zameraním Pozemné stavb'y

s evicłenčnÝm číslom o9257*t0*

oprávnenie spĺnomocňuje vykonávať vybrané činnosti vo ýstavbe
podľa $ 45 zâkona č.5a/1976 Zb' o územnom plánovaní a stavebnom poľiadku

v znení neskorších predpisov

ţ9.2.zaa,ĺ
Dátum vydania Freclseda btt>r



s1-

1:.

..', ,'.:



Príloha č. 7: Výpis zregistrapartneľov veĘného sektora
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yýpls z REGIsTRA PARTNERoV VEREJNÉno sEKToRA

Stav aktuáln y k: 22.04.2025

Číslo vloŽky:27568

l. Partneľ verejného sektoľa

obchodné meno : Želiar s. r. o.

Sídlo:
a) Názov u l ice/verej ného priestra nstva : Wattova
b) Súpisné/orientaěné ěíslo: 41 90/21
c) Názov obce: Bratislava - mestská časť RuŽinov
d) Psč: 82104
e) Stát: Slovenská republika
lčo: sooesłĺą
Právna forma: Spoločnost' s ručením obmedzeným
Platnost' : od: 18.07.2019

!l. opľávnená osoba

obchodné meno : JUDr. Patrik Kovalčík, advokát
Sídlo:
a) Názov ulice/verejného priestranstva: Námestie sv. Mikuláša
b) Súpisné/orientačné ěĺslo: 20
c) Názov obce: Stará Ľubovňa
d) Psč: 06401
e) Stát: Slovenská republika
ICO: 422342ss
PIatnost' : od: 18'07.20'ĺ9

lll. Koneční užívateIia výhod

Meno : Mgr.Art Miroslav Želiar
Sídlo:
a) Názov u l ice/verej ného priestra nstva : Wattova
b) Sú pisné/orientaěné ćíslo: 41 90 ĺ21
c) Názov obce: Bratislava _ mestská ěasť Ružinov
d) Psč: 82104
e; Štat: Slovenská republika
Dátum narodenia : 10.08.1968
Štátna príslušnost' : Slovenská republika
Verejný funkcionáľ l Nie
Platnost' : od: 't8.07.2019



Meno ! Dominika Eva Horná
Sídlo:
a) Názov ul ice/veľej ného priestranstva : Štú rova
b) Súpisné/orientaěné číslo: 1480/1 03
c) Názov obce: Malacky
d) Psč: 9010í
e; štet: Slovenská republika
Dátum narodenia i 25'12.1994
Štátna prístušnost' : Slovenská republika
VeĘný funkcionár : Nĺe
Platnost' i od 12.os.zo2o

lV. Verejní fu n kcionári

Bez záznamov.

V. oznámenie o overení konečných užívateľov výhod

Dátum oznámenia i 24.01.2025
Dátum overenia | 23.01'2025
Typ overenia : r 31. decembru kalendárneho roku

Vl. Udelené pokuţ
Bezzáznamov

Vll. KvaIifikovaný podnet

Bezzáznamov.



Príloha č. 8: Pľebeľací protokol z odovzdania staveniska _vzoÎ

Názov stavby:

zÁľrs Z oDovZDANIA sTAvENIsKA

Stavebný dozor:

Za
vlastníkďspľávcu:

Za objednőxateľa:

Zazhotoviteľa:
titul. meno. prięzvisko . orsanizâçia podpis

Prítomní:

odovzdanie staveniska bolo nłolané Iým. dňa

Prezenčnâ listina je súčasťou Zápĺsu z odovzdanĺa staveniska

pitná voda:

6. Zđroj vody
* voda pre stavebné účely

5.PĄazd na stavenisko:

4. Podzęmné inžinierske siete

3. Umiestnenie staveniska: Na tzemi SR - Katastrtinęilzęmię :

2. Stavenisko (e/nie) spôsobilé na ręalizâciu stavebných pľác. (e / nie
je)

zbavęn
é nárokov tretích osôb.

1. Stavba sa realizuje ĺazźtkIaďe stavebného povolenia č.
,zo dřla,
,vydaného

Prítomní sa v uvedenomzloženi oboznámili s projektom stavby, vykonali obhliadku
staveniska a konštatuj
nasledovné:
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16. Výkonom funkcię stavbyvedúcęho zo strany dodávateľa stavby je poveľený:

15. Výkonom funkcie stavebného dozoru zo strany stavebníka je poveľený:

14. V prípadętnazv sa bude postupovať v zmysle tľaumatologického plánu zhotoviteľa

13. Medziskládka na uloženie drevín a kĺovím po výrube:

12. Skladovanie stavebného odpadu:

11

10. Sociálne objekty zanad,enía staveniska:

9. Plochy pre uskladnenie stavebných výrobkov a materiálov

8. Smerové a výškové vytýčenie staveniska:

7. odber elektrickej eneľgie:

V Bratislave dňa:

Prílohy Zźryisu z od,ovzdania staveniska:
o Pľezenčná listina
o Zoznamodovzdaných dokladov

D okumentácia stavby' poskytnut á zhotovit eľovi:

PRIPOMIENKY:

Na základe vyššie uvedených skutočností, dnešným dňom stavebník odovzdáva stavenisko
zhotoviteľovi, ktoý toto prebeľá bez pripomienolďs pľipomienkami. Práce budú realizované v
súladę s uzatvorenotlZoD č. s teľmínom ukončenia:
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Príloha č. 9: Preberací protokoldiela - vzoľ

zÁľIs o oDovZDANÍ A
PREVZATÍ nrľr,ł

Súpis ojedinelých drobných nedorobkov avád' zrejmýchpri odovzd aĺi a prevzati

Číslo zápisu

Dátum preberacieho konania

Zoznam odovzdaných dokladov a dokumentácie:

Vypratanie staveniska _ dátum:

termín
odstľánenia:

Zhodnotenie akosti vykonanýchprác a ich porovnanie s technickými podmienkami

Pľáce boli/ nebolĺ* vykonané v zmysle objednávky, zmluvy o dĺeloo pľojektovej dokumentácie,
technickÝch noriem,

objednávkač. (Zmluva o Dielo )

Popis podľa objednávky ( alebo Zĺrluvy o Dielo )

Názov diela (stavby alebo jej dokončenej časti)

Zhotovitel':
osoba poverená odovzdaním diela:

Objednávatel':
osoba poveľená pt ev zatim

diela:

Stavebný dozor:
osoba poverená prev zatkn

điela:

Sprĺĺvca zarĺadenĺa:
osoba poverená
prevzatim diela:

4T



Zhotoviteľ

Stavebný dozor:

objednávateľ

Správca:

Meno Funkcia Podpis

Vyj adrenie účastníkov konania
Zhotovitel' odovzdáva a objednávatelo pľeberá dĺelo podl'a ustanovení obchodného
zákonnfta.

Dalšie dohodnuté podmienky
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Príloha č.10: Kalkulačný vzorec

Aknĺ a liztĺj e zh o ĺo lĺi te l' o o dl'a n ĺ'e t{ĺ ožĺz l l ĺ: i p o n uĺn; v s ĺi t'uži
KALKUĹłČľÝ vZoREô PRE ocnŇovłľrn NAvIAC PRAC

Priamy matęriál

2
Mzdové náklady

2.l pname ĺrudy
2.2 odvođy zmiezd

ostatné pľiame náklady (oPN)

3.1 náklady na stroje
3 '2 nźk|ady na dopravu

îJ

4
. Nepriame náklady

4.1 ýrobnâréžia (Rv) zo zźtklradnę2.
4.2 sprźwnaréŽia (Rs) zo zâkladne2.

5

. Ziskzo zźtkladne 2+3+Rv+Rs
Jednotková cena bez DPH (celkom I aŽ 5 )

1. Prĺamv mateľĺál:
-+ cena budenapožiadarlie doloženápríslušným dokladoms dopočítanímobstarávacích nákladov (platí

aj pre špecifikácie) _ pri tvorbę ceny obstarávacích nákladov - doprava materiálu, bude stanovená
podľacenn:!@: CENEKON (zhotovitel' v ponuke uvedie, ktoý cenník bude pri tvorbe ceny
používat' (napr. ODIS, CENEK)N a pod.), v pľípade použitia firemného sadzobníka je potrebné
tento predložit' v ponuke);

2. Mzdové nákladv:
---) pľiame mzd}ĺ - pre pľíslušnú pľofesiu budú použité hodinové sadzby mzdo'v.ých nákladov zhotovitęľa

vrźúane všetkých zložiek a príplatkov (zhotovitel' v ponuke predloží vyplnenú nižšie uvedenu tabul'ku
s vlastným počtom tarifných stupňov ) Nezamĺeňat' tarifné stupne s hodinovÝmĺ zrĺčtovacími
sadzbami !!!!

--+ odvody z miezd budú stanovené ílhrnnou percentudlnou sadzbou povinných odvodov z pľiamych
miezd podľa štátom vydaných predpisov v čase spľacovania ceny'

3. Ostatné pľiame náklady:
---+ sadzbv stroiohodín. dopľava budú stanovené podľa cenníkov: CENEKON(v prípade, Že cenníky

nebudú obsahovať pouźitý stľoj, pľedložizhotovitęľ individuálnu kalkuláciu strojohodín), v prípade
prenájmu podkladom bude príslušná faktúľa prenajímateľa' resp. dopravcu,
(zhotoviteľ v ponuke uvedie, hoý cenník bude pri tvorbe ceny používat' (napr' )DIS, CENEK)N ą
pod.)

Zá.k|adná hodinová sadzb a
Euľ/hođ.

Charakteristika tarifného
stupňa

Taľĺfný stupeň:

I

pomocne a
pnpravne

prâce

1 ,

11

ucelené
rutinné a
odbomé
rutinné
orâce

15

samostatnó
odboľné a
ucelené
práce

3

18

samostatné
koncepčné
a odborné

pľáce

4

30

špeciálne
systémové
koncepčné

prźrce

5
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;.I MlNlg!ţlIyg
Y ľx,1ŢiĺłĺgľJľ t Nt Ho Rozvo|A

stovtNsKt, RtPUgUKY {ĺp'':'PROGRAM
SLOVENSKO

Spoluflnancovaný
Európskou úniou

Súhľnný dokument sumaľizujuci údaje o vzniku odpadu a spôsobe
nakladania s ním

Dátum

Dátum:

Podpis:

Týmto vyhlasujem na svoju česť, Že som zabezpečil(a), aby najmenej70o/o(hmotnosti) stavebného odpadu
a odpadu z demoláciĺ, vyprodukovaného počas realizáci'e stavny äleno demoláiie, neznečisteného škodlivińami,
bolo pripravených na opätovné pouŽitie, recykláciu a a iné materiálové zhodnotenie a to vrátane činnosti
spätného zasypávania, pri ktoých sa vyuŽţe odpad ako náhľada za iné materiály. Zároveň vyhlasujem, Že
informácie uvedené v tomto súhrnnom dokumente sú pravdivé.

Som si vedomý(á) následkov, ktoré by ma postihli v prĺpade uvedenia nepravdivých Údajov v tomto vyhlásení.

Ulica:

Obec:

PSČ:

Názov spoločnosti / obchodné meno

tco:

Právnická osoba (zhotovite|')

Podpis:

ldentifikátor pľojektu :

Uĺica:

0bec:

PSČ:

Názov prijĺmatel'a

tco:

lnformácie o prijímatelbvi

lco:

Názov / obchodné meno spoločnosti:

Firma oprávnená na nakladanie s odpadmi- zberová spoločnost'

Prehl'ad nakladania so stavebným odpadom a odpadom z demolácií

1

Ulĺca



Obec:

Tabuľku niŽšie vypĺ ňate Ëly

PSC

Kód odpadu podl'a
Katalógu odpadov

Názov odpadu podl'a

Katalógu odpadov
Kategória
odpadu

Hmotnosť
odpadu [t]

Dátum odovzdania:

ldentifikátor prílohy - váŽnych lístkov:

Hmotnosť odpadu, ktor'ý bol pripravený na opätovné použitie / recyklovaný / inak materiálovo zhodnotený:

Celková hmotnosť odovzdaného odpadu [t]:

sSpôsob nakladania
odpadom

Odpad

Celková hmotnost'
vzniknutého odpadu

Hmotnosť odpadu, ktoqý bol pripravený na opätovné použitie
/ recyklovaný / inak materiálovo zhodnotený:

*Doplňte zdôvodnenle Ęv prípade nedosiahnutia ciel'a zabezpečiť prĺpravu na opätovné pouŽitie,
recykláciu a iné mateľiálové zhodnotenie stavebného odpadu a odpadu z demoiáiie, vrátane z'asypávacích prác
ako náhrady za iné materiály, v rozsah u nininátne 70 % hnotnostiodpadu:

Podiel*



4. a 5. Sadzbv nepľĺamvch nákladov a zĺskul
podľa skutočných režijný ch nákladov firmy:

--+ qýrobnáréžia Hsv.............. 10 %
---ł výľobnáréžia Psv, M ......... 10 %
--+ spľávnaréžia Hsv............... 5 %
---ł správnaréžia Psvo M ....'..... 5 vo
+zĺsk 8 %

(zhotoviteľ v ponuke uvedie percentuálne sadzby, ktoré použije pri lralkulácii ceny).
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Pľíloha č. 1 1: Pravidlá pre použitie ekvivalentného predmetu plnenia

Pľavidlá pre použĺtie ekvĺvalentného pľedmefu plnenĺa
(d'alej len,oekvĺvalent,,)

]' Výľobok, ząľiadenie alebo materiál v projekte, hoÚ zhotoviteľ plánuje použiť ako
,,ekvivalent", nemôže vyvolať zmenu jedioikovej, atebâ celkovej 

""ry 
,rrâ"rii vo ýkazeýmer. V prípade, ak zhotoviteľ navrhne ekvivaleit, ktoý bude *oł ro následok ,m"enu proiektu

v čiastočnom, alebo úplnom rozsahu,- nesie finančiú zodp9vednosť za prípadnŻ šruay
spôsobené touto zmenou počas celej doby zhobűovania diela'oko t prĺo, )i*ĺ"'ri aouy. J

2' Výľobok, zaľiadenie alebo materiál uve.dený v pĘektovej dolalmentácii, ktoľy zhotovitel,plánuje použit', Ako ,,elwivalent", mlisí spĺniť'vlastnosti" podľa priieitovei dokumentácie
aplatnej STN a EN. Vprípade, ak zhotovitel' navľhne âk nat"nt, ktoÚ splní technické
vlastnosti podľa platných noriem STN a EN, musí spolu s jeho dodaním pieaúzĺľ potvrdenie
od .nezau.islej inštitucie, že ním ţdyn! predmet-plnenia ie elłvivateitný v poţadovaných
te c hniclqłch p aram etro ch p o dľa pľoi eknł ej dokum entácie.

3' Ekvivalentný ýrobok, zariadenie ateb9 materiál je zhotoviteľ oprávnený zabudovat'do stavby
až po jeho odsúhlasení- slgvebným dozorom oóiednávateľa ţáznam'riior"brr* d"riíkĺr,
prípadne zapis z konnolného dňa, alebo- prebericí protokol). 

'Spolu 
s dodąním ekvivalentu jL

zhotoviteľ povinný upovedomit'o tejto skutočnosti p\oiehanła, ĺłory ho zapracuje do proiektu
skutočného vyhotovenia.
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Príloha č. 12: Doklad o odovzdaní stavebných odpadov a odpadov z rekonštrukcie spoločnosti
oprávnenej na nakladanie s odpadmi (Súhrnný dokument sumarizujuci údaje o vzniku odpadu
a spôsobe nakladania s ním)
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